2 swruiPue DYKPUMPER

Generel betjeningsvejledning







Tak for Deres valg af en Tsurumi - dykpumpe.

For at kunne drage fordel af dette udstyr i fuldt omfang beder vi Dem om fgr brug at leese
de fglgende punkter, som under alle omstaendigheder er vigtige af hensyn til sikkerheden

og for pumpens palidelighed.

.
N =

© NO O RN

—
© ©

—— >> Indholdsfortegnelse

Anvendelsesomrader.. .. .. .. .. ..o o i e e e e
Produktbeskrivelse .. .. .. .. .. ..
Handtering og opbevaring. .. .. .. .. .. oo oo oo
Installation. .. .. .. ..o e
Elektriske tilslutninger . .. .. .. .. .. oo

Drift .. e
Service og vedllgeholdelse
Afhjeelpning af fejl..

Kontrol af pumpe med automatik .. .. .. .. .. .. .. .. ... ..
Tekniske data .. .. .. .. .. oo oo oo

Garanti ..................

EF- overensstemmelseserklaerlng T,

&2 TSURUMIPUVP

©® ~N O AN AN

.1
12
13
.22
23

Betjeningsvejledning * Dykpumper « 3 <<



> 1. Anvendelsesomrader

Disse instruktioner geelder for de dykpumper og aerato-
rer (iltningsapparater),som er angivet pa forsiden. De er
konstrueret til brug under vilkar, som er godkendte af en
sagkyndig installationstekniker. Pumperne kan benyttes
i vand pa op til 40°C med spildevand eller uanteendelige
vaesker som er forligelige med stagbejern, nitrilgummi og
de andre materialer, hvorved blandingen ikke ma over-
skride en viskositet pa 10 cp (m pa*a) eller en teethed pa
1,1. Pumperne skal kontrolleres og vedligeholdes med
jeevne mellemrum. Mens pumpen er i gang, bar udlgbs-
rgret og kabler kun rgres, safremt det er ngdvendigt og
vandet bgr under ingen omsteendigheder rgres. Omradet
bar udelukkende veere tilgaengeligt for kvalificerede ser-
viceteknikere og veere fuldstaendig sikkert afspaerret for
bgrn og offentligheden.

Pumperne opfylder de pageeldende EU -bestemmelser.

>> 2. Produktbeskrivelse

GIV AGT!
Pumpen ma ikke seettes i drift, nar den er
delvist demonteret.

GIV AGT!

Pumpen ma ikke veere permanent installeret
i swimming pools eller i springvande, hvis
installationssomradet kan oversvgmmes.

FARE!

Pumpen ma ikke benyttes i eksplosive eller
antaendelige omgivelser eller anttil pumpning
af anteendelige veesker.

Se tabellen for tekniske data, forklaring pa de benyttede symboler findes forneden. Individuelle grafer over ydeevne,
maltegninger og alle andre @nskede data, som behgves for at treeffe et produktvalg og som er ngdvendige til
gennemfarsel af installationen, stilles efter forespgrgsel gerne til radighed af den lokale Tsurumi-forhandler.

Betydningen af teksten i tabellen er som falger:

= Omdrejnings- / = Elektrisk

hastighed & ledning
oLy = Olievolume r___. = Mekaninsk
g teetning
g N
= Nedsaenknings- i = Tarvaegt
—— dybde (masimum) (uden ledning)

Pumperne bgar ikke benyttes i en atmosfaere, som kan
blive eksplosiv og heller ikke i vand, som kan indeholde
spor af anteendelige veesker.

>> 3. Handtering og opbevaring

Mal H = Maksimal
max

loftehgjde
= Tilslutning til P = Nominel effekt
klembreet
= Nominel strgm P = Effektforbrug

Imax = Opstartstrgm Qmax=MaksimaI

stremhastighed

Pumpen kan transporteres enten vandret eller lodret. Sgrg for, at den er bundet godt fast og at den ikke kan rulle omkring.

GIV AGT!

Laft pumpen kun i Igftehandtaget - aldrig ved at holde pumpen fast i motoren eller i en slange. Tiden mel-

lem leveringen og den farste times pumpeaktivitet er saerdeles farlig. Veer forsigtig, saledes at den skrg-
belige ledning ikke klemmes eller brister og at der ikke treekkes i den. Pas ogsa pa ikke at beskadige det harde, men
skare stgbejern eller at udsastte en anden tilstedevaerende for fare. Under handtering af pumpen ma der ikke traenge

noget vand ind i ledningens abne ende.

GIV AGT!

Pumpen skal altid veere anbragt pa fast undergrund, saledes at den ikke kan veelte. Dette gaelder for al

handtering, transport, afprevning og for installationen.

Opbevar pumpen et tert sted for at undga korrosion i pumpens indre pa grund af luftfugtighed. Pumpen ber skylles
farst, nar den har veeret benyttet til at pumpe en korrosiv blanding. De kan veere nyttigt at skylle med en blanding af
vand of skaereolie, hvis der ikke star noget tart opbevaringssted til radighed.
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>> 4, |nstallation

GIV AGT!
Laftetaljen skal altid svare til pumpens vagt. Se under “produktbeskrivelse”.

Sikkerhedsforholdsregler

For at mindske risikoen for uheld under vedligholdelses- og installationsarbejdet ber De veere yderst forsigtig og
teenke pa riskoen for uheld i forbindelse med elektricitet. Arbejdet pa de elektriske kredslgb ma kun gennemfgres af
en kvalificeret elektriker, fordi kun denne har kendskab til de mulige farer og de gaeldende forskrifter.

Tilslut ikke streamforsyningen, hvis nogen del af pumpen eller dennes installation ikke er blevet efterset of afsluttet eller
hvis nogen rgrer vandet.

Installation af pumpe med normal bgjning: Installation af pumpe med skinnespecifikation
Sammen med denne bgjning er der normalt anbragt en (andefodsbgjning):

hurtigkobling eller i det mindste en flange i rgret for at Hensigten er, at man uden at skulle Izsne aflebsraret kan
kunne skille forbindelsen hurtigt pa et tilgeengeligt sted, lofte pumpen til eftersyn langs med et par galvaniserede
saledes at pumpen kan lgftes ud til eftersyn. eller rustfrie stalegr, som skal kabes hos en Igkal ,

forhandler. Pumpen har en 90° bgjning med en
sokkel til montering med bolte og med en holder
til rgrenes ender. Rgrene skal veaere parallelle og
lodrette og lgftetalljen skal befinde sig over pum-
pens tyngdepunkt. Mens pumpen saenkes ned,
lukkes dens flange gennem vaegten. Dette
geelder ligeledes for TOS-BER aeratorer.

Pumpen skal hvile lodret pa en tilstreek-
kelig stor og helt stabil overflade eller
den skal sveeve i sit handtag eller i |afte-
krogen(e). Alt dette gaelder ligeledes for
BER og TR(N) aeratorer.

Kaede:
Enden af lgftekaeden skal vaere heengt sikkert op pa et sted, hvor den kan naes i tilfeelde af, at pumpen ikke virker.

Ledning: Kablet og dets eventuelle vandtaette forbindelses- og
Pumpernes ledning skal holdes tilpas stramt, saledes at forleengerledning skal rage op til en hgjde, som ligger
det ikke kan suges ind i pumpen og blive gdelagt. Lednin- over det niveau, som kan oversvemmes! En elektriker
gen ber ikke tilsluttes til forsyningsspaendingen, salaenge  kan forlaenge en ledning og s@rge for en vandtaet forbin-
den endnu er rullet op, fordi der kan opstar en spaedings-  delse, nar han har tilsvarende erfaring og rader over det

spids, som maske kan gennemtraenge isoleringen. Sa- passende 3M-veerktgj eller tilsvarende udstyr og nar han
fremt pumpens strgmledning og niveaukontrolledningen gennemfarer en 24-timers nedsaenkningstest (enden
skal fares igennem beton eller jord, skal de veere lange holdes ud af vandet og der kontrolleres med hensyn til
nok til at pumpen kan blive Igftet op i forbindelse med mindst 20 M Ohm isoleringsveerdi); det vil dog altid vaere

eftersyn. Der skal anbringes et rgr for at fore ledningerne  at foretraekke at erstatte ledningen ved at fa den udskiftet
igennem, idet strgmledningen ikke ma fjernes fra motoren  udelukkende pa et vaerksted. Spaendingstab pa grund af
for at kunne bringe pumpen til et veerksted. Det kan ogsé  uegnet ledning mellem stremkilden og pumpen er den
veere, at det er ledningen, som skal udskiftes. mest hyppige arsag til forstyrrelser og afbrydelser i drift.

Bemaerk: Overhold disse instruktioner ngje, kan motoren braende sammen!
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>> 5, Elektriske forbindelser

Pumpen skal tilsluttes til terminaler eller opstartsudstyr, som er installeret pa et niveau, hvor det ikke kan oversvem-
mes. Alt el-arbejde skal gennemfgres af en kvalificeret elektriker. Motoren ma kun abnes pa et vaerksted. Alle malinger
skal gennemfgres i ledningens frie ende.

GIV AGT!

Alt elektrisk udstyr skal jordes, dette geelder bade for pumpen og for alt overvagelsesudstyr. Darlige

ledninger kan medfgre stramtab, elektrisk st@d eller ildebrand. Benyt et fejlstramsrelae og en overstram-
sikring (eller afbryder) for at undga beskadigelse af pumpen, som sa kan medfgre elektriske stad. Darlig masseforbin-
delse kan medfare, at pumpen hurtigt ma tages ud af drift pa grund af elektrogalvanisk korrosion.

De elektriske installationer skal opfylde de nationale og lokale bestemmelser.

Kontrollér, at forsyningsspaendingen, frekvensen, opstartsudstyret og metoden svarer til de oplysninger, som er
stemplet pa motorens typeskilt. Den angivne frekvens skal ligge indenfor en afvigelse pa +1Hz, spaendingen
indenfor +5% af spaendingsforsyningens aktuelle vaerdier. Kontrollér, at de termiske overbelastningsrelaeer er sat til
pumpens angivne strgmforbrug (A) og at de er rigtig forbundet.

Tilslutning af stator og motorkontakter
Hvis pumpen ikke er udstyret med et stik, sa kontakt Deres Tsurumi-forhandler. For at kunne oprette de rigtige forbin-
delser skal antallet af kontakter, alt overvagningsudstyr og opstartmetoden (se typeskiltet) oplyses.

BEMZERK!
Nar der benyttes et stik og en stikkontakt, sa bgr masseledningen veere laengere end faseledningerne for at sikre, at
de andre ledninger i tilfeelde af et staerkt treek i kablet rives af forst.

GIV AGT!
Far det gummiisolerede kabel forbindes til klembraettet skal man forsikre sig om, at streamforsyningen
(dvs. afbryderen) er koblet fra. Er dette ikke tilfeeldet, kan der optraede elektriske stad, kortslutninger eller
uheld ved at pumpen utilsigtet starter op.

GIV AGT! Nar et kabel er beskadiget, sa skal det altid udskiftes!

For korrekt tilslutning af kablerne til klembraettet se venligst pa
kredsligbsdiagrammet i tabellen i tillaegget.

Gummiisoleret ledning

Nar der benyttes en eller flere forleengerledninger, sa kan det vaere nadvendigt, at de har et starre tveersnit end
pumpens ledning i athaengighed af l&engden og andre mulige belastninger. En ledning med utilstreekkeligt tvaersnit
medfgrer spaendingsfald og dermed overopwarmning af motoren og ledningen, dette kan igen medfgre gentagne stop
af motoren, upalidelig arbejdsmade, kortslutning, ildebrand, streamtab og elektrisk stdd. Det samme sker pa grund af
ledninger, som er tilsluttet darligt, iszer, nar ledningen ligger under vandet. Der ma ikke ggres nogen forsgg pa at ud-
skifte eller at splejse pumpeledningen eller at abne motoren udenfor et tilsvarende veludrustet veerksted. Beskyt altid
ledningen imod treek- og trykbelastning og serg for, at den ikke kommer til at skure mod nogen kanter eller at den bri-
ster, idet kobberlederne et skrgbelige og skal forblive isolerede for at undga spaendingsfald, kortslutning eller elektrisk
sted. Saet ikke strgm til en ledning, som ligger rullet sammen, fordi der kan opsta en spaendingsspids, der er

stor nok til at breende gennem isoleringen.
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>> 6, Drift

For opstart:

Kontrollér, at alle pagaeldende personer er enige om, at alle og eftersyn er blevet afsluttet. Kontrollér,
at alle boltene er godt spaendte, at pumpens vaegt kan baeres, at aflgbsledningen er blevet tilsluttet, at
ingen rgrer vandet og atingen er for teet pa ledningsrer eller afbryderanlaegget. Veer forberedt pa at skull
gaende. Pumpen vil rykke mod urets retning, nar den betragtes oppefra, hvilket

indikerer, at den drejer sig med uret. Hvis dette ikke er tilfaeldet, sa skal to af de tre faser U, V, W
blive sat om i forbindelsespunktet mellem pumpeledning og starter af en kyndig elektriker.

| tilfeelde af en stjernetrekantkobling sparg Deres Tsurumiforhandler.

GIV AGT!
Opstartsstgdet kan veere voldsomt. Hold ikke fast i pumpens handtag ved kontrol af pumpens
omdrejnings-retning. Kontrollér, at pumpen er anbragt pa et stabilt grundlag og at den ikke kan rotere.

GIV AGT!

Skift af omdrejningsretning pa et stik, som ikke har nogen fasetransponeringsenhed, ma kun gennemfg-
res af en autoriseret elektriker.

GIV AGT!

Nar den indbyggede motorbeskyttelse har udlast, stopper pumpen automatisk, men den vil ogsa starte op
igen automatisk, sa snart den er kalet ned. Abn ALDRIG motoren for at gennemfore malinger, dette kan
laves i ledningens frie ende.

ADVARSEL!

Put aldrig handen eller noget andet ind i indslipabningen pa pumpehusets underside, mens pumpen er
forbundet til stramforsyningen. Fgr undersagelse af pumpehuset skal det kontrolleres, at pumpen ikke er
koblet til stramforsyningen og at den ikke kan saettes under stram.

P> P PP
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>> T, Service og vedligeholdelse

GIV AGT!
Far pabegyndelse af noget arbejde skal det kontrolleres, at pumpen ikke er koblet til stremforsyningen og,
at den ikke kan seettes under strom.

Bemaerk:

| tilleegget findes en snittegning af en model fra KTZ-serien, som er repraesentativ for stgrsdelen af vore pumper.

P4 grund af det store antal forskellige modeller ma vi bede Dem om at sparge DeresTsurumi-forhandler, nar De
gnsker en reservedelsliste eller en tegning for en bestemt model. Skal pumpen ikke benyttes gennem leengere tid, s
treek pumpen op, giv den mulighed for at tarre og opbevar den indendars. Hvis pumpen forbliver neddykket i vand, sa
hold pumpen regelmaessigt i drift (dvs. en gang om ugen) for at hindre Igbehjulet i at saettesig fast pa grund af rust.

Fjern alle aflejringer pa pumpens ydre overflade og skyl pumpen med friskt vand. Veer seerdeles omhyggelig med
hensyn til labehjulets omrade og fiern sa alle

aflejringer fuldstaendigt fra labehjulet. Kontrollér, at farven ikke skaller af, at der ikke foreligger nogen skader og at
boltene og matrikkerne ikke er lgse. Hvis farven er skallet af, sa lad pumpen tarre og pafer ny farve.

| nogle anvendelsesomrader kan en pumpe veere udsat for en konstant risiko og selv ved regelmeessigt eftersyn kun
have en kort levetid. Under andre vilkar kan en pumpe kgre i arevis uden overhovedet at blive efterset. Anbefalinger
med hensyn til intervaller skal fortolkes tilsvarende og altid under hensyntagen til de mest farlige omstaendigheder.

| det mindste et overfladisk regelmaessigt eftersyn er pakraevet for at opretholde et bestemt niveau angaende
palidelighed og sikkerhed.

ADVARSEL!

Put aldrig handen eller noget andet ind i indslipabningen pa pumpehusets underside, mens pumpen er

forbundet til stramforsyningen. Fgr undersagelse af pumpehuset skal det kontrolleres, at pumpen ikke er

koblet til stramforsyningen og at den ikke kan saettes under stram. Sarg for, at pumpen er blevet sat fuld-
staendigt sammen, fgr den atter tages i drift. Veer opmaerksom p3, at alle omkringstdende holder en sikker afstand
fra hovedledningen og fordelingsanleegget og undga kontakt med vandet.
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>> T, Service og vedligeholdelse

Interval Inspektionspunkter
Hver maned 1. Maling af isoleringsmodstanden Referensveerdi for isoleringsmodstanden = 20 M Ohm
BEMARK: Motoren skal efterses, hvis isolations-
modstanden er betydelig lavere end den veerdi,
der fremkom ved sidste eftersyn.
2. Maling af den aktuelle strem Skal ligge indenfor den nominelle stram.
3. Maling af forsyningsspasndingen Forsyningsspaendingen tolerance =+5%
af den angivne speending voltage
4. Eftersyn af lgbehjulet Safremt effektniveauet er faldet betydeligt, kan

labehjulet veere slidt.

En gang hvert
2. til hvert 5. ar Hovedeftersyn

Pumpen skal til grundigt eftersyn og reparation, selvom pumpen synes at fungere fuldsteendig
normalt. Pumpen treenger maske til hovedeftersyn allerede tidligere, nar den er i drift uafbrudt
eller gentagne gange.

BEMZ/ERK: Kontakt Deres Tsurumi-forhandler vedrgrende hovedeftersyn af pumpen.

Regelmaessigt (0,75 kW og mindre) : B, C, U, KTX (BX), UZ (UB), SF, PU, TM, SFQ (CL), SQ, FHP, FSP:
eftersyn og ud- Eftersyn: efter 1500 timers drift eller hver 6. maned, alt efter, hvad der kommer farst.
skiftning af Udskiftningsinterval: efter hver 3000 timers drift eller hver 12. maned, alt efter,
smoremiddel hvad der kommer farst.

(1,5kW og mer) : B, C, U, KTX (BX), UZ (US), SF, PU, SFQ (CL), TR, BER, MG (MGC), BZ (UB):
Eftersyn: efter 6000 timers drift eller hver 12. maned, alt efter, hvad der kommer farst.
Udskiftningsinterval: efter hver 9000 timers drift eller hver 24. maned,

alt efter, hvad der kommer farst.

Tilstopning:

Vandets adgang til pumpen og den tilsyneladende vandfgringskapacitet skal selvfglgelig kontrollers sa ofte, som det

i henhold til erfaringen skannes ngdvendigt. Generelt skal pumpens indledning beskyttes mod farlige og starre faste
genstande, hvor sadanne kan forekomme, ved hjeelp af et gitter eller en rist, dvs. indslippet til gruben kan afskaermes.
Dette geelder ikke for aeratorer, som er udstyret med et filter, undtagen i abent vand med meget vegetation eller falden-
de blade. Hvis De er i tvivl, sa kontroller, at labehjulet og spiralhuset er fri for faste legemer og tykke aflejringer. Kontrol-
lér forst, at strammen ikke kan kobles til ved et tilfeelde.

Generatoraggregat:

Frekvensen i Hz ma maksimalt afvige med +1 Hz, spaendingen ma maksimalt afvige med +5%; safremt stremforsynin-
gen opretholdes af et generatoraggregat, kan regelmeaessigt eftersyn veere pakreevet. Jo mindre ydeevne generatoren
har, jo starre er risikoen for forkert spaending og forkert frekvens.

Kontrol af isoleringen:

Falgende skal ikke gennemfgres pa automatiske pumper som f. eks. U og PU, fordi disse har elektroniske komponen-
ter. Ved disse skal der benyttes et simpelt ohmmeter i stedet for en isoleringstester, som leverer en testspaending. Min-
dre nzerliggende end olieeftersyn men lige sa veerdifuld er en regelmaessig kontrol af isoleringsveaerdien mellem pumpe-
ledningens masseledning og de andre ledere og mellem de andre ledere i forhold til hinanden. Malingen foretages ved
hjeelp af et isoleringstestapparat. Den fundne vaerdi, som ligger pa over 20 M Ohm, nar pumpen er ny eller istandsat,
skal ligge pa mindst 10 M Ohm, nar pumpen og ledningen har veeret i vandet igennem laengere tid. Istandseettelse pa
et veerksted er pakraevet, nar veerdien er nede pa 10 M Ohm. Det er praktisk gennem arene at opbevare notater for
malingerne af denne isoleringsvaerdi og safremt muligt ogsa veerdier for stramforbruget i Ampere. Pa denne made kan
man konstatere en faldende tendens i ohmvaerdien, far der sker en kortslutning i motorviklingen. Et fald i amperefor-
bruget indikerer slid pa Iabehjulet. Hvis der under eftersyn pa veerkstedet konstateres, at ledningen har en fejl, sa skal
den ikke genbruges, selvom en 30 M Ohm-isolering kan genoprettes. Foreligger der en fejl pa motoren, sa kan motor-
viklingseksperten foresla en terring og nylakering under vakuum, eller under gunstige vilkar kun en tgrring. | sidste fald
skal tarringen gennemfares ved ikke mere end 60°C, hvorved motorbeskyttelsen stadig skal veere anbragt, eller ved
temperaturer pa ikke over 105°C, nar motorbeskyttelsen er fiernet. | tilfeelde af, at tarring sker i en ovn, skal isoleringen
veere pa mere end 5 M Ohm, nar den er varm, i afkglet tilstand skal isoleringen veere pa 20 M Ohm.
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>> T, Service og vedligeholdelse

Olie:

Udskift ogsa olien, nar den er en smule grat eller nar den indeholder en lille vanddrabe. Sgrg for, at stremmen til pum-
pen ikke tilfeeldigt kan slaes til. Leeg pumpen pa siden, fiern proppen samtidig med, at De holder en klud over abningen
for at undga mulige steenk. Er olien gra eller indeholder den vanddraber eller stav eller hvis der er mindre end 80%

af den anbefalede meengde tilbage, sa foretag en omhyggelig maling af ohm-modstanden mellem lederne i enden af
ledningen (luk aldrig motoren op uden for et vaerksted) og udskift akseltaetningen for at forhindre, at fugt treenger ind i
motoren og Kkortslutter vindingerne. Benyt turbinolie (ISO VG32).

Hvis olien skal vaere ugiftig (iltning af fisketanke, fgdevareindustri osv.), sa benyt hgjkvalitets-paraffinolie med en
viskositet pa mellem 28,8 og 35,2 cSt ved 40°C.

Brug den maengde, som er oplyst i tabellen med de tekniske specifikationer. Gammel olie bortskaffes i henhold til de
lokale forskrifter. Kontrollér omhyggeligt pakningen (teetningen) af oliepafyldningsproppen og udskift den.

GIV AGT!
| tilfeelde af en intern leekage kan oliebeholderen sta under tryk. Hold ved fijernelse af oliebeholderens prop
en klud over den for at forhindre olien i at sprgjte ud.

BEMZARK!

Gammel olie bgr kun afleveres til en virksomhed, som bortskoffer olien i henhold til de gaeldende lokale
bestemmelser. Taetningen og O-ringen for proppen til oliepafyldningsabningen skal erstattes med en ny
ved hvert olieeftersyn og olieskift.

> P

Udskiftning af lebehjul

GIV AGT!

Veer sikker pa, at streamforsyningen er afbrudt og at det gummiisolerede kabel er fiernet fra klemmebreettet,
for pumpen skilles ad og samles igen. For at undga alvorlige uheld gennemfar ikke nogen afprevning af
ledninger under adskillelse og samling af pumpen.

GIV AGT!
Et slidt Iabehjul har ofte skarpe kanter. pas pa, at De ikke kommer til at skaere Dem.

ADVARSEL!

Put aldrig handen eller noget andet ind i indslipabningen pa pumpehuset underside, mens pumpen er for-
bundet til stramforsyningen. Fgr undersggelse af pumpehuset skal det kontrolleres, at pumpen ikke er
koblet til stramforsyningen og at den ikke kan saettes under strem. Sgrg for, at pumpen er blevet sat fuldstaendigt sam-
men, f@r den atter tages i drift. Veer opmaerksom p4a, at alle omkringstaende holder en sikker afstand fra hovedlednin-
gen og fordelingsanleegget og undga kontakt med vandet.

i ds

GIV AGT!

Sorg for at gennemfare en testkarsel, nar pumpen startes op igen efter at den er blevet sat sammen.
Hvis pumpen er blevet sat sammen pa forkert made, sa kan dette medfgre unormal drift, elektrisk sted
eller vandskader.

>

Fjernelse af sugelaget (slidpladen) og iseer demontage af Igbehjulet og af skaftteetningen skal overlades til en mekani-
ker. Vis ham snittegningen. Hvis pumpen har en meerkelig lugt eller ser maerkeligt ud, sa fa den renset pa professionel
made, fgr meknikeren rgrer den. Under samling af pumpen skal meknikeren dreje Igbehjulet med handen for at
kontrollere, at det drejer frit og at der ikke er nogen hakkende eller skurrende lyd fra et leje. Labehjul, som ikke er af
vortex-typen, har et spillerum i forhold til sugelaget (slidpladen) pa mellem 0,3 og 0,5 mm, nar de er nye eller nar de er
blevet sat i stand.
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>> 8. Afhjeelpning af fe]

Laes denne driftsvejledning grundigt igennem, fgr De foranlediger istandseettelse. Kontakt Deres Tsurumi-forhandler,
hvis pumpen ogsa efter en ny inspektion ikke arbejder normalt.

GIV AGT!

Afbryd streamforsyningen far eftersyn af pumpen for at undga alvorlige uheld.

FEIJLSITUATION

AFHJALPNING

Pumpen starter ikke

Pumpen er ny eller den er blevet repareret og afprgvet.

Nar der er en niveaukontrol, sa se, om den giver et signal om at pumpen skal
starte. Kontrollér ved hjeelp af et multimeter eller en beaerbar lampe eller med
et andet elektrisk redskab, om der er stram pa stedet. Fjern pumpehuset og
kontrollér, at Igbehjulet kan dreijes frit og uden stgj. Kontrollér ved pumpeled-
ningens ende isolationsveerdien af jordforbindelsen (over 20 M Ohm) og mal
ogsa, om pumpens vindinger er afbrudt (luk ikker motoren op).

Pumpen starter, men den
stopper igen

Motorvindinger eller ledning bedkadiget. Luk ikke motoren op.
Kontrollér som foroven.

Labehjul blokeret eller tilstoppet.

Forkert spaending eller forkert frekvens.

Urpreecis frekvens, safremt spaending leveres fra et generatoraggregat.
Veeske med for stor viskositet eller teethed.

Forkert indstilling af enheden til kontrol termisk overbelastning
ved strgmkilden.

Pumpens lgft og gennemstrgmning
er mindre end oprindeligt

Begreensning i rgrledning eller en modstand i aflabskredslgbet (for hgijt, for
langt, for lille, for snavset indeni).

Lebehjul slidt, delvist blokeret eller seerdeles indsnaevret pa grund af
harde aflejringer.

Filter eller indlgb blokeret.

Pumpen traekker luft eller vaesken er delvist flygtig eller indeholder en hgj
andel af.

Pumpen afgiver stgj
eller vibrationer

Lebehjul alvorligt skadet eller leije bedkadiget. Reparér omgade.
Pumpen ligger pa siden og treekker en smule luft. Hgj slidtage er sandsynlig.
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>> 9, Kontrol af pumpe med automatik

1. Pumpen til sluttes el.
2. Lgft den nederste flyder (rad). Pumpen skal ikke starte.
3. Hold den nederste flyder i ophejst stilling,
samtidig med at den gverste flyder (gul) laftes. Pumpen skal nu starte.
4. Saenk den gverste flyder. Pumpen skal ikke stoppe.
5. Saenk den nederste flyder. Pumpen skal nu stoppe.

Indjustering af flyder

1. Basningen (1) pa raret (2) lgsnes
og den rette la&engde pa kablet til flyderen indjusteres

2. Den lodrette afstand mellem flyderne kan ydermere
justeres ved at lgsne begge rorene ved vingemgtrikken (3)

Justeringsgraense fremgar af skitse
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>> 10, Teknisk data

PZ P"lo IG Imax '\’i“"‘ i 123 QmaxIHmax
50 Hz [Al Al [no./mm?] @ X [mm) =
kw)| (k) I Wmin] | fm)
o v TZ50v | 4007 [230v 300V T s ke mro| M [AIB|C

LH615 15 |18,7|2850| 27,5] - |169.5] - HOTRN-F 4Cx6mm? - 3850 | H-30T | 50 | 213 |330] 330 |1098] 2400 [ 520 | 1

LHE19 19 |21,9285034 0] - 2490 - HO7RN-F 4Cx10mm < 6900 | H-35T | 50 | 350 [420] 420]1473] 4300 42,0 | |

LH422 22 |25,6/285041,0] - |2885[ - HO7RN-F 4Cx10mm® - 6900 | H-35T | 50 | 350 [420]420]1402| 2400 66,0

LHB22 22 1256]2850141,0] - [28835] - HOTRNEACKT O - 6900 ) H-35T | 50 | 360 |420] 420 |1473] 3700 54,0

LH430 30 |33,6/2850{53,0] - [385,0] - 2PNCTFSCxz2mm? - 6900 | H-35T | 50 | 355 |420] 420 [1402| 2300 ] 80,0 ]

[LH637 37 |42,0]2850[67,0] - |434,0] - 2PNCTFOCKz22mm? - 4800 |HT-4550N] 100 | 495 530 530 |1448| 2650 90,0 I

LHB37 37 |42,012850] 67,0 - |434.0] - 2PNCTFOCK22mm? - 4800 [HT-4550N] 100 | 495 |530] 530 [1488| 5400 | 51,0 1l

[CHG45 45 |50,6/2850{ 81,0 - [527.0] - X2Zmme 2 4800 [HT-4550N| 100 | 510 |530| 530 | 1488 0 90,0 [ |
1MCx22mm*2Cx2mm?

LHB45 45 |50,8| 2850 81,0 - [527.0 - 2PNCTF6Cx22mm? = 4800 |HT-4550N] 100 | 510 |530( 530 |1488| 5450 | 51,0 |
MCx22mm*2Cx2mm?

LHB55 55 |63,8(2650| 99,0[ - [704.0 - ZPNGTFGCKI0mm® - 6500 [ H-50T [ 50 [ 810 |550] 550 |1716] 5700 700 | 1V
Cx22mm*3Cx2mm?*

LHG75 75 |83,5[2850] 130 | - |1112| - | 2PNcTrecxaomm® = 6500 | H-50T | 50 [ 850 |550] 550 [1676| 2450 | 1320 IV
MCx22mm*2Cx2mm? -

LH875 75 |83,5|2850] 130 | - [ 1112] - 2PNCTFECR30mm” 6500 | H-50T | 50 [ 850 |550] 560 [1716| 6500 70,0 [ IV
MCx22mm*2Cx2mm? "

LHB90 90 |103[2850] 170| - | 1100] - ZPNCTF7Cx38mm® 8000 | H-50T [ 50 |1100[592| 592 [1787| 2500 | 150,0] Vv
12PNCTF3Cx38mm? -

LH890 90 | 103[2850] 170 - |1100] - 2PNCTF7Cx38mm? 8000 | H-50T | 650 |1150]|592| 592 [1787] 6000 90,0 | Vv
12PNCTF3Cx38mm? %

LH6110 110|124 [2850] 2056 | - [1260] - 2PNCTF7Cx38mm* 8000 | H-50T | 50 |[1200[s92]592]1787| 3000 177.0] V
12PNCTF3Cx38mm? %

LH8110 110|124 [2850] 205 - |1260] - 2PNCTF7Cx38mm" 8000 | H-50T | 50 |[1250(592] 5921787 6500 | 107,0] W
{2PNCTF3Cx38mm?

S wl i (123 [ T [
J {mm)
[m Ho0]|  [ka] A B C [Vmin] [m]
Lsic)] 20 | 104 [187] 187 | 275
Lsic)] 20 | 11,0 |223] 187 | 275
Lsic)] 20 | 132 1187] 187 | 341 | 310 | 15

P, | Py I |
50 HZ O [:; r;:"]ax Aulmm’]

(KW] | IRAD ) min’) e T 70V [ 230V [ 70V 230V 110V i
[B480 | 0,48 | 0,50 | 2850 | 2,9 | 6,2 |6,83] 14,2 | HO7TRN-Faximm | HOTRN-Faxt smme | 185 |W-14
LB-480A | 048 | 0,59 | 2850 | 2,9 6,2 |6,83|14,2| Ho7RN-Faximnr | HOTRN-Faxi,6mme | 155 |W-14
LB-800 ] 0,75 [ 1,15 {2720 [ 50| 9,6 [12,3]21,9] HO7RN-F3ximm? | HO7RN-F3x1.6mm? | 150 |W-14
LB-800A | 0,75 | 1,15 [ 2720 | 50 - [12,3] -- | HO7RN-F3ximm* - 150 |W-14HL(sic)] 20 | 13,8 1223 187 | 341 | 310 | 15
HS2.4S 04 1058 )2850)26]55 [683]14,2] HO7RN-Faxtmm | Ho7RN-Faxtsmm | 150 |W-14VLsicy] 20 | 11,3 [240] 185 | 328 | 200 | 12
HS2.75S | 0,75 | 1,15 | 2820 | 4,6 {10,0]14,0]27 0| HO7RN-F3ximm? | HOTRN-F3x1.5mm | 160 [W-14VLsic)f 20 | 19,0 |285] 185 | 388 | 300 | 18
HS3.75S | 0,75 | 1,15 | 2820 | 4,6 |10,0{14,0]27,0] Ho7RN-Faxtmm? | HO7RN-F3x1,5mm* | 160 [W-14VL(sicy] 20 | 19,0 [285] 185 | 388 | 300 | 18
[HSD2.555] 0,55 | 0,82 | 2820 3,6 | 7.2 [ 7,4 |14,6] HO7RN-Faximm® | HO7RN-Fax1,6mm? | 160 |W-14VL(sic)| 20 | 15,0 | 234 | 162 | 391 | 220 13,2
LSC1.4S | 048 | 0,59 | 2850 | 2.9 | 6,2 |6,83]14,2] HOTRN-Faximm | HOTRN-F3x1,5mm* | 155 |W-14VL(sic)| 20 | 12,0 | 187 | 187 | 316 | 170 | 11
OM(A)2 0,15 10,305] 2850 | 1,6 3,1 | 4,3 | 8,1 | HO7RN-Faximm? | HO7RN-Faximm? | 165 |D-12B (sic) | 20 5.9(6.14)] 203 |140(177)|316(319)] 195 7.5
POMA 0,15 |0,305] 2850 | 1,6 | 3,1 | 4,3 | 8,1 | HO7RN-Faximm? | HO7RN-Faximm* | 150 |D-12Bsic) | 20 6,6 |225] 183 | 354 | 250 | 55

rafro!
%] ]
(=)

<|TIT|<|<|
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>> 10, Teknisk data

F"2 ID1 o lﬁ Irnax @ "T" ﬂ | 1, 2, ,3, Qmax Hmax
50 Hz A i F frome] @;g.a AL, ) el
k I/rnin| m| oy
e N rpm 300V | 230v| 400V | 2307 300V o mr0| M |A|B|C i R
NK2-15 1,52,03]2850] - | 12| - |68.4 - FOTRNGCATmm| 270 | H-20T | 30 | 28,8 | 240 240 | 623 | 420 | 200 | 1
[Nk222 2.2(3.10|2850] - [13.5] - 1713 FO7RNECH | 270 | F-20T | 30 | 29,0| 240] 240 | 623 | 530 | 24.0 | 1
[KTv2-8 0,75[1,10[2850] 1,8 - | © | - | HorRN-Faca smme 150 | W-14VL | 20 | 11,5] 200] 200 369| 320 | 150 | 1l
KTV2-15 1,51,87|2850] 3,3 | - | 19| - | ForRNFacksmw 270 | H-20T | 30 | 20,5|240] 240 396| 420 | 20,0 | ™
KTV2-22 2.2 |2.72|2650] 4,3 | - | 30 | - | To7RN-FaCK G 270 | H-20T | 30 | 23,0|240] 240 416| 530 | 24,0 0
KTVZ-37H | 3,7 |4,64]2850] 7.4 | - | 48 | - | FOTRN-Facx smm 400 | _H-25 | 30 |36,0|285] 285] 510 500 | 33,8 | 0
KTV2-37 3.7|4.64]2850] 7.4 | - | 48 | - | HO7RNFACK s 400 | H25 | 30 |36.0|285] 285|510 830 | 26,5
RTV3-55 5,5(7,47|2650] 9,7 | - | 65 | - | PO7RN-FacK25mm 680 | H-25 | 30 | 46,5]300|300|545] 980 | 35,0 [ 1
KTV2-50 2 [2.41]2850] 38| - [ 30 | - | HOPRN-FaGxt smm 270 | H-20T | 30 | 24.5| 240] 240 454 420 | 20,0 | 1
KTV2-80 3 |3,90]2850] 6,1 - | 48 | - | HOrRNFaGxk smr 400 | H-25 | 30 | 37,5| 285 285| 550| 720 | 22,56 | I
KTVE2.75 _ [0,75]1,10]2850 1.8 [ - | © | - | Ho7RN-FaGxi.5mm* 3 150 | W-14VL | 20 | 12,0 | 200/ 200] 417 320 | 150 1
KTVEZ1.5 | 1,5]|1,67]2650] 3,3 | - | 19 | - | FO7RN-Facx smm : 270 | H-20T | 30 | 21,0 | 240] 240 462| 420 | 20,0 | T
KTVE22.2 | 2,2]2,72|2850] 4,3] - | 30 | - | FO7RNFaca swe : 270 | H-20T | 30 | 23,5 | 240] 240 462 530 | 24,0 | 1
KTVE33.7 | 3.7|4,64|2850] 7.4 | - | 48 | - | HO7RNFaca smm - 400 | H25 | 30 |36,5|285]285|585| 500 | 33,8 T
[KTVES5.5__|5,5]7,47|2650{ 9,7 | - | 65 | - | rorracasmn : 680 | H-25 | 30 |47,0|300] 229|620 980 | 350 | 1
Kiz21.5 1,5[2,02[2850] 35| - | 22 | - | Ho/RNFacxiomm 2 740 | H-20T | 50 | 30,0|235] 216|509 430 | 21,5 1l
K1231.5 1,5|2,02]2850] 3,6 | - | 22 | - | HO/RNFIGK ST 2 740 | H-20T | 50 | 30,0 235|216 | 509| 670 [ 144 ] M
KT222.2 2,2]3,10|2850) 4.9 | - | 34 | - | FOIRNFaCk smm 2 740 | H-20T | 50 | 34,0]235] 216 | 529| 500 [ 26,0 | M
RT232.2 2.203,10]2850] 4,0 | - | 34 | - | HORN-FacKl s 3 740 | H-20T | 50 | 34,0]235| 216 529| 800 | 20,4 | 1
K1223.7 3,7]4,60[2850] 75| - | 58 | - | FOIRNFaCK Sm = 960 |H1-2530N] 100 | 62,5| 283 252 | 625] 450 | 36,5 | I
K1233.7 3.7]4.60[2850] 7.5 | - | 58 | - | MOTRNFaCK s z 960 |HT1-2530N] 100 | 62,5 283 252 | 625| 900 | 29,0 |1
KT743.7 3,7|4,60|2850] 7.5 | - | 68 | - | FormNFack S 5 960 |HT-2530N] 100 | 62,5 | 283] 252 | 630 | 1440 | 18,0 | 1
KT235.5 5,5(6,84|2850( 11,4 - | 85 | - | TOTRRFiCZsmm S 1100 |HT1-2530N] 100 | 82,0306 259 | 670] 1100 | 32,0 | 1
KTZ45.5 5,5|6,64]2650] 11,4] - | 85 | - | rorRNFacszsmm : 1100 |HT-2530N] 100 | 82,0306 ] 259 | 686 1750 22.4 | 1
[KTZ47.5 7,519,20]2850[ 15,0] - | 118] - FOTRN-FACHAmT s 760 |HT1-3035N| 100 |105,0] 330 314 | 764 | 1400 40,0 | 1
KT267.5 7.519,20]2850] 15,0 - | 118 - FOTRN-FACKam = 760 |HT-3035N] 100 | 107,0| 330] 314 | 799 | 2040 | 31,0 | 1
KTZ411 11 |13,5]2850]20,9] - | 153] - FOTRI-FACKATT : 760 |H1-3035N| 100 | 133,0] 373] 350 | 806 | 1440 | 485 | 1N
KTZ611 11 113,5|2850]20,9] - | 153 - FO7RN-FACHAmY > 760 |HT-3035N| 100 |136,0] 373 | 350 | 826 | 2440 | 32,5 | 1l
GPN3-80 55]7,14| 1450[12,05] - | 83 | - | HO7RN-FaGxzsmm = 1100 | NH-40 | 30 | 145 | 487]390] 777] 1850] 16,0 | 1l
GPN3-100 | 11 |13.4|1450[21,8] - | 1551 - FO7RN-FACHAm 2 2500 | NF-50 | 30 | 220 | 617|450 | 860] 3100 | 19,0
NKZ3-80H__ | 5.5]7,14|1450[12,05] - | 83 | - | NO7RNFaCxsmm : 1200 |_H-35 | 30 | 114 | 491] 401] 754 | 16001 25.0
NKZ3-100H_| 11 |13,4|1450|21,8] - | 155] - HOTRN-FACKamm™ - 2500 | H-35 | 30 | 192 | 647|414 | 841 2400 | 29,0
[NKZ3-C3 2.2|3,02[1450/5,08] - [29.7] - | HO7RN-FaGxismm : 700 | _H-25 | 30 | 91 |467]| 370|664 900 | 12,5
NKZ3-C4 3,7|4,8[1450[7,92] - | 49 | - | vormn-rackismm : 700 | _H-25_| 30 | 100 | 467 370 | 709 | 1500 17,0
KZ3-D3 37|48 1450[7,92| - | 49 | - | Forenracksm - 700 | _H-25 | 30 | 100 | 467|370 709 1500] 17,0
[NKZ3-D4 55|7.14]1450[12,05] - | 83 | - | HO7RN-FaCxz5mm : 1100 |__H-35 | 30 | 114 | 485]380] 715] 2000] 19,0 | _1i
NKZ3-D6 11 [13.4[1250[21,8] - [ 156] - HO7RN-FACKammT : 2500 | H-35 | 30 | 192 | 620] 450 798| 4000 | 21,5 i
KRS2-C3 | 22]2.03[1450[ 51| - [29.7] - | HO7RN-Facxi bmm® - 1200 | H-25 | 30 | 72 |340]315]620] 1100 ] 13,1
KRS2-D3___|3.7[4.64[1450] 8 | - | 49 | - | HO7RNFaCxi omme . 1850 | H-30T | 30 | 91 | 365|350 705] 1400] 17.5
KRS2-C4___| 3.7 |464[1450] 8 | - | 49 | - | HovRN-Facxi6mm : 1850 | H-30T | 30 | 88 |350] 320 7201 1650 | 14.0
KRS2-D4 |55 [7.40[1450[ 121 - |8256] - | HO7RN-Facxz.5mm : 1850 | H-30T | 30 | 08 [365]350]710] 2000] 200 [ _II
KRS2-C6 | 7.5|9.00[1450] 15 | - | 93 | - HO7RN-FACxdmm® 2 2300 | H-35 | 30 | 130 | 415|373 767 | 2850 197 1 i
KRS2-D6 11 [131[1a50] 22 | - [155] - HO7RN-FaCxamm : 2300 | _H-35 | 30 | 158 |434] 407|813 3700 | 2201 i
KRS2-85 11 [13[1as0[ 22 [ - [155] - HOTRN-FACKdmnT - 2300 | _H-35 | 30 | 174 |472| 403|933 5500 17,51 i
KRS815 15 |17.6]1450[305] - [180] - HO7RN-FACKGmnT : 3200 | _H-40 | 40 | 235 | 481 440 [1069] 6400 | 21,8 | i
KRS819 18.5]21,4]1450[335] - [213] - | HOZRN-FaCxiomm® . 7100 | _H-45 | 40 | 385 | 572] 530 [1238] 5500 | 2901 i
KRS822 22 |26.5[1450] 43 | - | 242 - | HorRN-Facxiomm " 7100 | H-45 | 40 | 390 |572]530|1238] 5250 | 34.8 | Il
KRS822L | 22 |26,5[1450] 43 | - |242| - | HorRNFaCxiomm: : 7100 |_H-45 | 40 | 390 | 572530 [1238] 5900 26,0 |
KRS1022 22 |26,5[1450] 44 | - [ 261 - | Ho7Rw-Facxiomm: g 3600 | H-45 | 40 | 430 | 520] 520 [1439]12000] 12,41 i
[KRS2-80 4 [520[1450] 05| - [825] - | HorRNFac2smm : 1850 | H-30T | 30 | 105 |350] 326 786 | 1650| 158 1l
KRS2-100__| 6 [6,92]1450] 13 | - | 93 | - | Fo7RN-Facxzomm® ; 2300 H-35 | 30 | 145 415]373|815] 2350 17,1 | Il
[KRS2:150 | 0 |11,2[1450[18.5] - | 155] - HO7RN-FAGAmm : 2300 | H-35 | 30 | 170 | 434 407 | 879 3250] 22,0 I
[KRS-43 3 [3,92[1450] 65| - | 42 | - | Ho7RN-FaGxi5mmt . 1440 | H-30T | 30 | 95 | 378] 347 ] 723] 1820] 150 | 1
KRS-63 3 [3.92[1450] 6,56 | - | 42 | - | HO7RN-FaCKi s : 1440 | _H-30T | 30 | 95 | 385] 365 867 ] 3250 | 8,0
KRS-655 | 5.5|7.10[1450]12,1] - |B2,5] - | TorRNFackzsmm : 7960 | H-30T | 30 | 115 | 423] 369 | 790 | 3200 17,0
[KRS2-69 9 [11,1]1450] 19 | - [130] - FOTRICFACKAMIT : 2300 | _H-35 | 30 | 155 | 487|424 | 812 ] 4250 21,0
KRS-855__ | 5,5|7,10]1450| 12,1] - |B25] - | FOTRNFacaesmm : 1960 | H.30T | 30 | 125 |445| 413 | 942 4850 10,0 | I
KRS2-89 9 |11,1]1450] 19 | - | 130] - FO7RN-FACRamT - 2300 | H-35 | 30 | 175 |470] 403 |933] 5300 15,0 ] W
LH23.0W__ [3.0] 3,0 2820 6,56 | - | 45 | - | FO/RN-FaGxtsmme g 380 | H-25T | 30 | 46 | 185] 185] 770] 600 | 39 il
LH33.0 3,01 3,9(2820] 65| - | 45 | - | ro7RN-FacKismm : 380 | H-25T | 30 | 42 | 185] 185 745] 1000] 18 i
[CH25.5W [ 5.5|7,24]2850] 11 | - | 61| - HO7RN FACkamm? = 720 |HT-2530N] 100 | 80 | 244] 244 | 750] 460 | 60,01 1
CH3TTW 1 |13.6]2850] 22 | - [1309] - FO7RN-FACkammT - B00_|HT-3540N] 100 | 130 | 270] 270 |1024] 820 | 79,0 | 1
LH322W 22 |25.8|2850]38,5| - 271_F HO7RN-FACKTOmmm® = 2500 |HT-4550N] 100 | 304 | 330 330 |1235] 1180 12,0 | |
LH430W 30 [32,8/2850] 53 | - |376.5] - ZPNCTFOCH22m - 2500 |HT-4550N] 100 | 324 | 365 365 [1375| 1400 | 125,0] 1
J1Cx14mm*/2Cx2mm?
GH-311W | 11 [13,6[2850] 21 | - | 122] - HO7RN F4Ckamm® [ 1680 | H-30T | 50 | 167 | 380] 380 | 838| 660 | 80,0 | 1
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>> 10, Teknisk data

P2 P1 (: Iﬂ Imax '\1\» i i | 123 Qmax Hmax
50 Hz Al A , a— «;@ - (mm]
kW | (kW] | iy K I @9 | min] | [m)
i eV 250w | 400V ] 2307 300V TV sz [m H,0] \! ‘d‘ AlB|C
50B2.4 0,410,53}2850] 1,1 - |6,05] - HO7RN-FACx1 5mm* - 180 H-16 20 25 24 | 347 | 224 | 443 | 260 9,0 Il
(4-BE2)
50B2.75 0,75 1,112810] 19 - | 85| - HO7RN-F4Cx1 5mm? - 400 H-20T 30 25 24 1405|250| 436 440 | 12,0 Il
(8-BE2)
50B2.758 0,75{1,09]2850] - | 67| - 28 HO7RN-Faximm: | 590 H-20T 30 32 30 | 405|250 523 | 360 | 15,2 |
(8B-S2)
50B2.75H 0,75 1,112810] 19 - | 85| - HO7RN-F4Cx1,5mnv® - 400 H-20T 30 24 23 | 405]|250|412| 360 | 15,2 1}
(8-BEH2)
80B21.5 1,5]1,88|2850| 3,5 | - 26 - HO7RN-F4Cx1,5mm’ - 900 H-20T 30 36 34 | 446 | 250| 535| 1000 | 16,8 ]
15-BE2)
100B42.2 2,212,88|1450]| 5 - 3 - HO7RN-FACx1,Smm? - 1350 | H-30T 30 68 64 | 569 |331)|616] 1500 | 16,0 I
(22-BE4)
100B43.7 3,7| 4,7|1450| 8 - 149,5] - HO7RN-F4Cx1,5mm’ - 1350 H-35 30 84 80 | 575|339 690 2000 | 16,3 I
(37-BE4)
100B43.7H 3,7| 4,7|1450| 8 - 149,51 - HO7RN-F4Cx1.5mm’ - 1350 H-35 30 81 77 | 569 331|666 1180 | 20,0 Il
(37-BEH4)
100B45.5 55|7,06]1450|121| - | 64 | - HO7RN-F4Cx2,5mm? - 4300 H-35 30 149 | 142 | 687 | 410] 908 | 2070 | 26,0 1}
(100-5.5-4B4) _
100B47.5 7,519,88]1450]15,9| - 85 - HO7RN-FACx4mm* - 5200 H-35 30 162 | 155 | 687 | 410] 929 | 2250 | 29,8 1]
(100-7.5-4B4)
150B63.7 3,7|469)980 |89 - 55| - HO7RN-F4Cx1,5mm? - 4200 H-40 40 280 | 250 | 838 | 425|903 | 4000 | 7.1 Il
(150-3.7-6B2)
150B47.5H 7.5]9,88|1455(15,9| - 85 - HO7RN-F4Cxdmm? - 3500 H-40 40 210 | 180 | 834 | 418 948 | 3700 | 18,0 1
150B47.5L 7.519,88|1455(15,9| - 85 - HO7RN-FACx4mm® - 5200 H-35 30 196 | 171 | 871 | 487 |1085] 5000 | 14,0 ]
(150-7.5-4BL2)
150B411 11| 14 |1455(23,8| - |124| - 2x HO7RN-F4Cx2.5mm? - 4200 H-45 40 250 | 220 | 895 | 477 |1097] 4800 | 23,5 I\
2PNCT 3Cx2mm?
1508415 15 [18,5|1440]310| - [175] - 2PNGT 4G5, S ; 4800 | H-50T | 40 | 270 | 240 | 895|477 [1167| 4500 28 | v
2PNCT 3Cx5,5mm?
2PNCT 2Cx2mm?*
150B422 22 | 26 |1465| 46 - |300| - 2x 2PNCT 4Cx14mm?* - 5700 H-60 40 460 | 390 | 988 | 540|1353] 4500 | 35 v
2PNCT 3Cx2mm?
200847.5 | 7.5]|9.88[1450[159| - |85 | - HO7RN-F4Gxdmar . 5200 | H-35 30 | 203 | 208 | 926 [ 487 [1085| 5000 | 14.0 | 0
(200-7.5-4BL2)
200B411 11| 14 |1450|24,5] - |124] - 2PNCT 4Cx3.5mm? - 6400 H-40 40 252 | 257 | 926 | 487 |1131] 7500 | 16,5 v
(200-11-4B4) 2PNCT 3Cx3,5mm?
2PNCT 2Cx2mm?
2008415 15 [18,5]1450[31,9] - [175] - 2PNCT 46 5mm* : 6400 | H-45 | 40 [ 302|287 |971|526[1196] 8000 | 19,5 | v
(200-15-4B3) 2PNCT 3Cx5,5mm?
2PNCT 2Cx2mm?
200B422H | 22| 26 |1465] 45 | - |300[ - | 2¢zPncTacktamm . 5700 | H-60 | 40 [ 465 | 420 [1040| 540 (1353 4500 35 | v
2PNCT 3Cx2mm?
2008422 22 |25,7|1465] 45 | - [233] - | 2x2PNoT acxiamm - 5700 | H-60 | 40 | 450 | 390 |1088| 620|1319] 7000 25 | IV
2PNCT 3Cx2mm?
200B437 37 42,'?1450 70 - |376| - 2RNCTF 7Cx30mm? - 5400 H-60 40 650 | 610 |1072| 626 |1420| 9000 | 37,0 Vil
(2[}0.37.432) 3RNCT 3Cx30mm?
200B455 55 |64,2|1450| 108 | - | 725| - 2PNCT.F 7Cx38mm* - 9400 H-70 40 |1060]102011185| 725|1700] 7900 | 56,5 VI
(200-55-4B) 2PNCTF 3Cx38mm?
250B611 11 113,2| 980 | 24 - | 140 - [RPNCT7Cx5.5mm*2Cx2mm? - 6000 H-45 40 430 | 390 [1203] 621 |1211] 8600 | 11,0 v
(250-11-6B2) _
250B415 15 |18,5(144931,9] - |175| - 2PNCT 4Cx5,5mm? - 6400 H-45 40 420 | 380 |1146] 558 | 1167]|10000] 13,4 v
2PNCT 3Cx5,5mm?
2PNCT 2Cx2mm?®
2508622 22 126,7| 980 | 47 - | 233| - |2PNCT7Cx14mm?/3Cx2mm? - 4800 H-60 40 680 | 620 |1252] 715 |1450|12000| 18,0 Vi
(220-BL2) - _
2508430 30 |34,9]1450] 57 - 1350 - 2RNCTF 7Cx30mm* - 5400 H-60 40 745 | 705 [1212] 670 |1420]10000] 28,0 Vil
(300-BH2) 3RNCT 3Cx30mm?
250B437H | 37 |42,7|1450] 70 | - |376| - | ZRWCTF 7oxomme = 5400 | H-60 | 40 | 745 | 705 1212|670 [1420] 9600 | 37,0 | V0
(370-BH2) 3RNCT 3Cx30mm*
2508437 37 [42,7|1450] 70 | - |376| - | ZRNCTF rCxatmm = 5400 | H-60 | 40 | 745 | 705 [1210| 670 [1477|12000| 31,56 | Vi
(250-37-4B2) 3RNCT 3Cx30mm*
250B445 45 |54,4]1450| 86 - |523] - 2PNCT.F 7Cx38mm* - 8600 H-60 40 | 1030 970 |1305] 705 |1468]10500] 44,0 Vil
(450-BH) 2PNCTF 3Cx38mm?
2508455 55 |64,2|1450| 108 | - |755| - | 2PNGTF TCxatmm z 9400 | H-70 40 | 1100 | 1040|1383 750 |1700]10000| 43,5 | VI |
(550-BH) 2PNCTF 3Cx38mm?
3506475 75 |84,4]1450| 152 | - | 980 - | 2PNeTF roxssmm : 9400 | H-70 | 40 | 11501090 1293|725 [1700|10000| 57,5 | W
(250-75-4B) 2PNCTF 3Cx38mm*
3008615 15 18,3980 | 32 | - |183| - |2PNGT 7CxammTzCezmm . 6000 | H-45 | 40 | 550 | 520 |1302] 656 |1314]15000] 10,5 | v
(300-15-6B2) _ -~
3008622 22 |26,7| 080 | 47 | - |233| - [FPNoT rCkamneickam] z 4800 | H-60 | 40 | 730 | 660 |1343| 715 [1445]16500| 16,5 | VI
(300-22-6B2)
3008630 30 |36,3| 980 | 64 | - [410] - | 2NCTF rCxtmm = 7200 | H-60 | 40 | 810 | 740 |1360] 755 |1535]16000| 18,5 | VN
(300-BM2) 3RNCT 3Cx30mm?
300B637 37 |45,1] 980 | 79 - 448 - 2RNCTF 7Cx30mm* - 7200 H-60 40 810 | 740 [1360] 755 [1535] 18000 24,3 Vil
r(370.B|\,»|2) 3RNCT 3Cx30mm?
3008645 45 [51,5| 980 | 90 | - | 583 - | ZFNCTF 7ckamar z T000( H-70 | 40 | 1300|1230|1413| 830 |1778|22000] 24,0 | Vi
(300-45-6B) 2PNCT.F 3Cx38mm?
300B445 45 |54,4] 980 | 86 - |624| - 2PNCTF 7Cx38mm* - 8600 H-60 40 1100 [ 1050]1353| 685 |1515]13500] 34,5 Vil
#300-45—48) 2PNCT.F 3Cx38mm?
300B655 55 165,7]980 |109] - [760] - 2PNCT.F 7Cx38mm? - 130001 H-70 40 |1550]1500]1413] 830 [1833|22000( 26,5 VI
(300_55.6B) 2PNCT.F 3Cx38mm?*
300B475 75 |84,4)1450( 152 | - |1175] - 2PNCTF 7Cx38mm? - 9400 H-70 40 1150 | 1100|1433 750 |1700]12000| 40,2 Vil
(750_8 H) = 2PNCT.F 3Cx38mm?
350B822 22 |25,8] 730 | 55 - |278] - 2RNCTF 7Cx30mm* - 7200 H-60 40 |1000| 900 |1360] 730 [1590{24900| 9,0 Vil
(350-22-8B2)




>> 10, Teknisk data

izl P e ™
50 Hz w g , [no ) &P ; {mm) Avi)
kW] (kW] it & I : i Wmin) | [m]
i oV T230v 400V 230V 300V G [m H50] 4 ﬁl AlB|C

350B630 30 [36,3]980 | 64 | - |410] - 2RNCTF 7Cx30mm? - 7200 H-60 40 11000 900 |1360] 730 |1590(24000| 12,0 M
(300_5[_2) 3RNCT 3Cx30mm?
350B637 37 4511980 | 79 | - |448] - 2RNCT.F 7Cx30mm? - 7200 H-60 40 |1000 | 900 |1360| 730 |1590|24700 13,0 Vil
(3TD_B|_2) 3RNCT 3Cx30mm?*
350B645 45 151,51980 | 90 | - |643| - 2PNCTF 7Cx38mm?* - 11000 H-70 40 |1450|1350)1490| 830 |1805|23500| 26,5 Vil
(450-BM) 2PNCTF 3Cx38mm*
400B822 22 |25,8]| 730 | 55 - |278) - 2RNCT.F 7Cx30mm* - 7200 H-60 40 1030|1050 ]1450] 730 |1590)24800] 9,0 Vil
(400_22_882) 3RNCT 3Cx30mm?
4008637 37 |451]980 | 79 | - |448| - 2RNCT.F 7Cx30mm’ - 7200 | H-60 40 |1030 |1050|1450] 730 |1590|24800 13,2 Vil
[400.37-652) 3RNCT 3Cx30mm?
4008645 45 151,5]980 | 90 | - |643)] - 2PNCTF 7Cx38mm? - 11000| H-70 40 1500|1450 |1620| 790 [1825]39000] 16,5 Vil
(450-BL) 2PNCTF 3Cx38mm*
400B655 55 |65,7]980 |109| - |760| - 2PNCTF 7Cx38mm? - 13000 H-70 40 | 1750|1700 )1620( 790 |[1878}34300] 19,4 Vil
(550-BM) 2PNCT.F 3Cx38mm?
400B675 75 [84,3| 980 [142 | - [1012[ - 2PNCTF7CxaBmm: - 13000 H-70 40 |1850[1800[1620]790 [1878]34000] 30,0 | VI
(750-BM) 2PNCTF 3Cx38mm?
50081037 37 [40,6[480 | 77 | - |483] - 2PNCTF 7Cx38mm’ B 13000 H-70 40 |2050 [ 1950 |2068[1020}2080{40000] 95 | Vi
500-37-10B) 2PNCTF 3Cx38mm?
5008855 55 59,3[730 [ 113 | - |760| - ZPNCTF 7C x36mm® - 13000 H-70 40 |2750 [2050 [2110[1000[2080|48000] 13,5 | Vi
(550-BL) 2PNCTF 3Cx38mm”
500B675 75 |84,3| 980 [142| - [1012] - 2PNCTF 7Cx38mm’ = 13000[ H-70 40 | 2150 [2050 |2260]1120]1990[48000] 13,5 | ViII
(750-BL) 2PNCT.F 3Cx38mm?
80BZ41.5 1,5]22|1450| 40| - 31 - HOTRN-FACx1,5mm? - 1350 | H-30T 30 78 74 | 523 | 273|631 | 1480 | 8,6 1l
(80-1.5-UB5)
B80BZA41.5 1,6(22]14500 40| - 31 - HO7RN-F4Cx1.5mm* - 1350 | H-30T 30 85 81 | 523 | 273|748 | 1480 | 8,6 1
(80-1.5-UBA5)
80BZwW41.5 |1,5]2,2|1450] 40 - 31 - HO7RN-F4Cx1.5mm? - 1350 | H-30T 30 85 81 | 555|273 748 | 1480 | 8,6 1
(80-1.5-UBWS5) _
100BZ42.2 2,2129]1450] 50| - 31 - HO7RN-F4Cx1 Smm? - 1250 | H-30T 30 78 74 | 551 | 273|631 1800 | 11,3 1l
(100-2.2-UBS)
100BZA42.2 |2,2]129|1450] 50| - | 31| - HO7RN-F4Cx1,5mm? - 1250 | H-30T 30 85 | 81 |551]|273]| 74811800 11,3 1l
1(100:-2.2:UBAS)
100BZwW42.2 |2,2| 2,9 |1450] 5,0 | - | 31 - HO7RN-F4Cx1,5mm* - 1250 | H-30T 30 85 81 | 582 | 273|748 1800 | 11,3 Il
(100-2.2-UBWS5)
100BZ43.7 374814500 79| - 5 | - HO7RN-F4Cx1,5mm* - 1250 H-35 30 98 94 | 584 | 289 681 | 2220 | 15,8 I
(100-3.7-UB5)
100BZA43.7 |3,7]4,811450] 79| - 50 | - HOTRN-F4Cx1,5mm? - 1250 H-35 30 103 | 99 | 584 | 289 854 | 2220 | 15,8 1l
(100-3.7-UBAS5) = =
100BZW43.7 | 3,7]14,811450]1 7,9 - 50 | - HOTRN-FACx1,5mm? - 1250 H-35 30 103 | 99 | 592 | 289 | 854 | 2220 | 15,8 I
(100-3.7-UBWS)
1008Z455 | 55| 7.1 [1450[121] - |64 | - HOTRN-F4Cx2,5mm’ E 4300 | H-35 30 | 149 | 144|716 [421[925[ 2630 18 I
(100-5.5-UB5C)
10082475 |7,5[10,0{1450[15,9] - | 85| - HO7RN-F4Cxdmm? = 5200 | H-35 30 | 165 160|716 [421]946] 2050 23 1l
(100-7.5-UB5C)
100BZ411H | 11 |14,5[145023,8] - [124] - HO7RN-FACx2 5mm? - 6400 | H-40 40 | 222 | 217 [ 727 | 431[1023] 2810 30 IV
(100-11-UB5C) HOTRN-F3Cx2,5mm?

2PNCT2Cx2mm?*
100BZ411 11 |14,5]1450)23,8] - |124| - HO7RN-F4Cx2,5mm* - 6400 H-40 40 222 | 217 | 727 | 431 |1023] 3570 | 26 v
(100-11-UBS5D) HOTRN-F3Cx2,5mm?

= 2PNCT2Cx2mm*

50C2.75S 0,75]1,09]2850] - |67] - | 28 . HO7RN-F3ximm*| 580 H-20T 30 32 30 | 405250523 | 330 | 11,4 ]
(8C-S2)
50C2.75 0,75/ 1,1128101 19| - |85 - HO7RN-F4Cx1,5mm? - 400 H-20T 30 24 23 | 405|250 412 | 320 | 11,5 1]
(8-CE2) —
80C21.5 1,6]1,88]28501 35| - | 26| - HO7RN-FACx1,5mm* - 900 H-20T 30 40 | 38 | 446|250 536 | 820 | 13,0 ]
(15-CE2) _
100C42.2 2,212,88]11450) 50| - | 31| - HO7RN-F4Cx1,5mm?* - 1350 | H-30T 30 68 | 64 | 569 |331]|616| 1100 | 13,5 ]
(22-CE4) =
100C43.7 3,7| 4,7]1450| 8 - |49,5] - HO7RN-F4Cx1,5mm* - 1350 H-35 30 84 80 | 575339690 1700 | 16,0 Il
(37-CE4) -
100C45.5 55|7,06]1450(12,1| - | 64 | - HO7RN-F4Cx2,5mm* - 4300 H-35 30 142 | 135 | 687 | 410 908 | 2290 | 18,1 Il
(55-CE4)
100C47.5 7,519,88]1450)159| - | 85| - HO7RN-FACx4mm? - 5200 H-35 30 155 | 148 | 687 | 410 929 | 2500 | 23,0 Il
(75-CE4) =
100C411 11| 14 |1450]23,8] - | 124 HO7RN-FACx2,5mm? - 6400 H-40 40 178 | 171 | 710 | 431 |1000| 2750 | 26,0 v
(110-CE4) HO7RN-F3Cx2,5mm?

2PNCT2Cx2mm?
T00C415 15 18,5|1450|31,9]| - | 175] - ZPNCTACKS 5mm* z 6400 | H-45 40 | 322 | 315 [ 707 | 4361080 2200 | 28,0 | IV
(100-15-4C) 2PNCT3Cx5,5mm*

2PNCT2Cx2mm?*
32U2.158 - 118 - | 12 £ HO7RN-Faximm*| 170 D-12B 20 135 - |241|172]383| 180 | 5,0 I
(U2-2)
32U2.15 05| - |26] - FO7RN-FACK1 5mme 170 D-12B 20 13 - | 241172383 | 180 | 5,0 Il
U2-2T
40U2.25S - 129 - |16 HoTRN-Faximm?] 170 | D-12B 20 14 - 241 ]1172] 383 260 | 7.4 ]
U2-3
40U2.25 07| - |35] - HO7RN-F4Cx1,5mm* 170 D-12B 20 13,5 - |241|172|383| 260 | 7,5 I
(U2-3T) _
50U2.45 0,4]06]2850] - | 34| - | 14 HO7RN-Faxtmm*| 160 | W-14HL 20 20 - | 236|158 433 270 | 11,0 ]
(U2-4)
50U2.4 0,410,59]2850] 1,1 - 154 - FIO7RN-F4CA1 5mm 160 | W-14HL 20 19,2 - |236 158400 270 | 11,0 1]
(U2-4T) .y =]
50U2.75 O,ﬁ 1,1]2810] 2,1 - 185 - FO7RN-FACT 5mm" 390 [ W-14HL 20 22,7 - | 249173393 | 270 | 15,0 1]
(U2-8T)




>> 10, Teknisk data

PafP1 C I | Tnax @AT,. ﬂ ot |E 23 Qe v I
50 Hz W i [no.mi) gcﬂ, i | fmn) @
W] (kW i _ 3 I i [Umin] | [m]
i v Tzsav ] a0ov] 2507 00V T Jisoveee] {m Hy0] 4 é A|B|C
[50U215 15 1.8812840 35| - |22 - HOTRN-FACX1 Smim: 2 840 | H-20T | 30 | 30 | 25 | 297 200|466 | 330 | 20,4 | 0
(U-50-15)
80U2.75 075] 1,1[2810[ 21| - [85] - HO7RN-F4Cx1 Smm? - 390 | W-14HL | 20 |[285(24,3]383| 173|419 450 | 12,2 | 1l
(U-80-8)
80U21.5 1,5]1,88[2840] 35 - | 22| - HO7RN-F4Cx1 Smme - 840 | H-20T | 30 [415]37.5]420]200]499 600 | 16,5 | 0
(U-80-15)
80U22.2 22(2,82[2840[ 49| - |34 [ - HO7RN-FACid Smm? . 1080 [ H-25 30 | 55 | 51 [502] 240[ 562 800 [ 19,0 | 1
(U2-80-22)
80U23.7 3,7|4.84|2850 7,7 - [ 88 - HO7RN-FACx1 Smm? - 1320 H-25 30 | 75 | 71 | 502| 234[565| 1030 | 23,5 | 1
(U2-80-37)
50KTX2.4S [0.4[0,79[2850[ - [3.1[ - | 13 = SRNCT3Ck2mm'| 240 | "W-T4HL| 20 [ 30 | - |265]265|598| 240 | 11.0 ]
(400-BX2)
50KTX21.5 [1,5[2,16[2850| 35| - [19,1] - 3RNCTACK2mm® " 770 | H-20T | 30 | 55 [ - |300[300[652| 430 | 228 | 0
(KT-15BX2) -
80KTX23.7 |3.7(4,82|2850| 7.9 | - | 44 | - SRNCTACK3 Smme = 1200 | H-25 30 | 70 | - |316[300[738[ 00 | 29,0 | IV
(KT-37BX2)
80U42.2 2,2|288[1450] 5 | - | 31 | - HOTRN-F4Cx1 5mn 2 1450 | H-30T | 30 | 61 | 57 |569[331[616( 850 | 10,7 | 1
22-US3)
'%uu43.7 37|47 [1450[ 7.9 | - [49.5] - FOTRN-FACK 1 SmnT = 1450 [ H-35 30 | 74 | 70 | 5693316661200 155 | 0
(37-USH3)
100043.7 37|47T|T450[ 7.9 - [49.5] - FO7RN-FACKT 5ma - 1450 | H-35 30 [ 76 | 71 |602[339[600| 1300 125 | 1
(37-USL3)
80045.5 55|7,06|1450[12,1| - | 64 | - ROTRN-FACK2 5mm - 4300 | H-35 30 | 127 | 123 | 651|394 [ 886 | 1250 | 19,2 | W
(55-USH3)
T00U45.5 5,5(7.06[1450[12,7| - | 64 | - | HO7Rw-Facxzomm® = 4300 [ H-35 30 | 130 | 123 [ 651 394 [ 886 [ 2050 | 13,6 | 1
(55-USL3) =
100U411H | 11 [14,0[1450[23,8] - [124| - 2PNCT7Cx3,5mm® g 6400 | H-40 40 [ 177 [ 170 [ 710431 [1000] 2500 | 20,7 | IV
(1 1 Q_USH 3) 2PNCT3Cx3,5mm?
2PNCT2Cx2mm?
100U411L 11 [14,0{1450|23,8] - [124][ - 2PNCT4Cx3.5mm? = 6400 | H-40 40 | 177 [ 170 [ 710 431 [1000] 3150 | 140 v
(110-USL3) 2PNCT3Cx3,5mm?*
2PNCT2Cx2mm?
150U615H [ 15[18,3] 980 | 32 | - [183] - [2PNCT7CKkS.Smm2Caamm® - 6000 | H-45 40 | 330 [ 300 | 963 [ 600 [1181] 2450 [ 19,0 | V
(150-15-6USH)
150U675L | 15 [18,3[ 980 32 | - |183[ - ZPNCTTCanmm'fzcmmT = 6000 | H-45 40 [ 330 [ 300 | 963|600 [1181| 4750 | 14,0 | V
(150-15-6USL)
50U4.25 0,250,495 1450 1,1 - [ 4,1] - HOTRN-FACKT,Smm® - 530 | H-20T | 30 | 24 | 23 [370[ 188 453 270 | 4,8 I
50U4.4 04[0,62[1140] 14| - |66 - HOTRN-FACK1, 5mm® E 570 | H-20A | 30 | 36 | 31 [421[ 213|481 340 | 6,43 [ 1
50U4.75 0,75/1,03[1430[ 22 | - [10,2] - | HO7RN-FaCx15mm: “ 570 | H-20A | 30 | 37 | 32 [421] 213481 460 | 88 I
[6504.75H  [0,751,03|1450] 2.2 | - |10.2] - HOTRN-FACK1,5mm® 5 530 | H-20T | 30 | 31 | 30 [370( 188|486 470 | 6,8 ]
650U4.75L  |0.751,03|1450| 22 | - |10,2] - HOTRN-F4CxT,5mm = 530 | H-20T [ 30 | 3T | 30 |370| 188|486 660 | 6.4 1
65U41.5H 15(2,01[1450[ 37 | - [ 22 [ - FO7RN-FaGx 1, 5mm = 930 | H-25 30 | 48 | 46 | 452242509 460 | 10,6 | 0
(UK-15H)
80U41.5M | 1,5(2,01[1450[ 3.7 | - | 22 | - HOTRN-FACKT, 5mm" - 930 | H-25 30 | 49 | 47 [452[242[535[ 640 | 86 1l
UK-15M)
80U41.5L 15[2,01[1450[ 3.7 | - | 22 [ - HOTRN-FACKT 5mm" - 930 | H-25 30 | 49 | 47 | 452242535 950 | 7.4 ]
(UK-15L)
50Uz41.5  [1,5[215[1420] 40| - [19] - HOTRN-FACx1 Smm® 3 1250 | H-30A | 30 | 52 | 50 [405]250]566] 640 [ 102 i
[80UZ41.5__ [1,5[2,151420] 40 | - | 19| - HOTRI-FACK1 Smim = 1250 | H-30A | 30 | 66 | 56 | 531 261|637 1120 | 7.5 I
80UZ42.2 2,2 |2,87|1420| 50 | - | 31| - HOTRN-FACK1 6mm® 5 1250 | H-30A | 30 | 66 | 57 |531|261[637] 1490 8.8 I
80UZ43.7 |37 |4.74|1410] 7.9 | - [49,5] - HOTRN-FACK1 5mm” g 1250 | H-35A | 30 | 72 | 63 | 557 | 291|668 | 1520 | 12,7 | 1
100UZ43.7 | 3,7 |4.74[1410] 7.9 | - [49,5] - HO7RN-FACKT Smm - 1250 | H-35A | 30 | 79 | 70 | 628 314|737 [ 1520] 12,7 | 1
80UZ45.5__ |55(7,10|1443|12,1] - | 63 | - HO7RN-FACK2, 5 2 4300 | H-35A | 30 | 129 | 126 | 595|358 | 899] 1900 | 15,0 | 1l
100UZ45.5  |5,5(7,10|1433[12,1] - | 63 | - | Ho7RN-Facxzsmm z 4300 | H-35A | 30 | 145 | 134 | 652 | 358 | 939 | 2360 | 13,2 | 1l
80UZ47.5 _ [7,519,03[1455[759] - | 89 | - HOTRN-FACKmm® z 5200 | H-35A | 30 | 142 | 137 | 595 358 | 920 | 1900 | 19,0 | 1l
[100UZ47.5  [7,5]9,03|1455]15,9] - | 89 | - HO7RN-FACamm® < 5200 | H-35A |30 | 158 | 147 | 652 | 358 | 960 | 2500 | 156 | 1l
80UZ411 17 |13,5[1445[238[ - 128 - HOTRN-FACKZ Smm* 2 6400 | H-40 40 | 148 [ 176|602 | 358|981 | 1800 | 22,8 | IV
HO7RN-F4Cx2,5mm?
2PNCT2Cx2mm?
100UZ411 11 |13,5]1445[23,8] - [128] - HOTRN-FACK2,5mm’ £ 6400 | H-40 40 | 191 [ 180 | 660 [ 358 [1021] 2600 | 19,0 | IV
HO7RN-F4Cx2,5mm?
2PNCT2Cx2mm?

Betjeningsvejledning * Dykpumper » 17 <<



>> 100, Teknisk data

P2 P1 O lej Imax J\/lv- i o | 1 2 3 Qmax Hmax
50 Hz [A] Al ; [no./mm?] @@ . [mm] @Eu]a
W) W i) |— _ ’ I é}w | Wmin] | [m]
[min’] 400V [ 230v[400V][230V 400V 230V nschaz [m H,0] ‘A \jl Al|B C
50PU2.15S_|0,150,3052850] - | 1.6 | - | 4,3 - HOTRNF3ximm | 150 | D-12B | 20 | 6,4 | - 1225 | 154|377 | 250 | 5.5 ]
50PU2.15__ |0,15/0,301|2850] 0,6 | - | 2.4 | - FO7RN-FACKT smme - 150 | D-12B | 20 | 56 | - 1225|154 |377] 250 | 5.5 1l
50PU2.25S [0,25[0,5052850] - | 25| - | 7.8 - ROTRNEscmme | 240 | W-14HL | 20 | 7.1 | - |236 |162|360| 210 | 6,6 1
(3-PU) _
50PU2.25  |0,25/0,3952850] 0,9 | - |37 | - HO7RN-FACx15mm® 240 | W-14HL | 20 | 6,1 | - |236 162|360 210 | 6,6 1
(3-PUT) _
50PU2.4S |04 [0505[2850] - | 3,0| - |97 HOTRNF3cmm' | 240 | W-14HL | 20 | 7.1 | - |236 [162|360| 270 | 9.6 I
(4-PU)
50PU2.4 0,4]0595]2850[ 12| - |53 - HO7RN-FaCx1,5mm* 240 |w-14HL | 20 [ 70| - [236|162(360| 270 | 9,6 I
(4-PUT) _
50PU2.75 0.75J1.o1 2850|185 - | 99| - FO7TRN-FACx1 5mm- 240 | W-14HL | 20 | 8.3 | - |236 [162|374| 360 | 125 1
(8-PUT)
80PU21.5 - |250] - HO7RN-F4Cx1,5mm? 500 | H-20A | 30 [158 295 196 | 475[ 800 [ 16,0 | i
A0TM2.255 251 - [7.8 FOTRNF3dmm' | 240 [ W-T4HL | 20 | 6,7 [ - [=236162]360] 240 | 9,0 T
(3-TM)
40TM2.25 = a7 - FIO7RN.FACK1 Smm® 240 | W-14HL [ 20 | 6.7 | - |236|162|360] 240 | 9.0 1
3-TMT)
Eomz.cts 30 - |97 HOTRNFaximm | 240 | W-14HL | 20 | 6.7 | - | 236 162] 360| 290 | 12.0 T
4-TM)
50TMZ.4 = 153[ - HO7RN-FACK1 Smm® 240 | W-14HL | 20 | 66 | - |236|162|360] 300 | 12,0 | 1
(4-TMT)
50TM2.75  |0,751,01|2850[1,85| - | 9.9 - HO7RN-FACK1 Smm? 240 | W-14HL | 20 | 7.8 | - |236|162| 374| 350 [ 150 [ W
(8-TMT) . |
405Q2.255 (0,250, 50[ - | 23| - |14.1 imm| 230 | W-14HL | 20 |12,6] - [180 |160]a64] 200 | 7.5 T
(SQ2-3Y) -
405Q2.25  [0,25,0,39|2850] 0,8 | - | 3.1 | - HO7RNACKT G 230 | W-1aHL | 20 | 12 | - [180|180|364| 200 | 7.5 M
0,40,705|2850] - | 3,6| - |14,6 HO7TRNGCximme| 230 | W-14HL | 20 | 12,5| - | 180 [180| 364 | 240 | 10,5 1
0.4[058[2850[ 11| - |47 [ - HO7RNACx Bmim 230 | W-14HL | 20 | 12 | - |180 160|364 | 240 | 10,5 | 1
0.75{1,05[2850 1.8 | - | 9.3 [ - HO7RNACH, Smm? 230 | W-14HL | 20 | 14 | - |180 180|384 | 300 [ 14,5 1
(SQ2-8TY)
50SFQ2.4S |0,4[060[2850[ - [3.2] - | 15 KOZRNF3ximm' | 125 | X-16W | 20 | 22 | - |252 196|426 295 | 11,0 I
(4-CLS2)
50SFQ2.4 | 0,4[0,60/2850[1,16| - | 6,0 | - HO7RN-FACx1.5mm* 125 | X-16W | 20 | 20 | - |252|196|397| 275 | 11,2 | 0
(4-CL2)
50SFQ2.75 [0,75[1,10[2850] 2 | - [11.0] - HOTRN-FACx1 smme 125 | X-16w | 20 [ 22 | - [252|196|397| 430 [ 14,2 | 0
(8-CL2) _ B
80SFQ21.5 [1,5[2,06(2850| 3,8 | - |27.0| - FIO7RN-FACKT Bmme 900 | X-18W | 30 | 36 | - |329|221|484| 650 | 200 [ W
(15-CL2)
80SFQ23.7 |3,7[4,39[2850] 7,7 | - | 57 | - HOTRN-FACx1,5mm* 850 | X-25W | 30 | 50 | - |359|257[552| 1180 | 246 | 1
(37-CL2)
80SFQ25.5 5,5|7,28|2850]11,3| - |65,5] - HO7RN-FACxdmm? 2250 X-30W 30 124 | 113 | 635 | 360 | 844 | 1340 | 30,0 Il
(55-CL2)
80SFQ27.5 |7,5[9.12|2850(14.3| - | 78 | - HO7RN-FACKAmm® 2250 | X-30W | 30 | 123 | 112 | 635 | 360|844 | 2000 | 34,8 | 1
(75-CL2)
80SFQ211 | 11 |14,3[2850(21,0] - |145| - | 2xHo7RNFaceasmmr 2250 | X-30W | 30 | 143 | 132 | 635 | 360|892 | 1950 | 44,0 | IV
110-CL2 2PNCT2Cx2mm?
FHP-3 [0.25]0,45/2850] - |29] - | 16 - HO7RNSCximm | 190 | W-14HL | 20 | 265 - |530|630] 765 ] 200 | 8.0 I
FHP-3T 0,25[0.355]2850] 0.7 | - [ 35 - HO7RN-FACx1,5mm* - 190 | W-14HL | 20 | 26 | - |530 | 630]765| 200 | 8.0 Il
FHP-4 04]060/2850] - [ 34| - [ 14 - Horenacximm? | 190 | W-14HL | 20 [295| - [530]630[800] 280 | 10,0 I
FHP-4T 04]053]2850] 1.1 | - |54 - HO7RN-FACK 1 5mm® : 190 | W-14HL | 20 |275| - |530|630]765] 280 | 10,0 |__II
FHP-8T 0,75/1,10{2810] 1,9 - | 85| - HO7RN-FACx1,5mm? 420 [W-14HL | 20 [275] - 1530]627]815] 420 [ 13.0] 1
4-FSP 0,410,563]2850] 1,1 | - | 54 - FIOTRN-FACK1 S 170 | W-14HL | 20 | 36 | - |040|0625] 565] 130 | 2.0 I
8-FSP 0,751,10(2810[ 1,9 | - |85 - HOTRN-FACK1 Smm® 420 | W-14HL | 20 [375| - |840|825]565] 200 | 20 Ii
32MG21.5 [ 1,5[1,88[2880] 36 | - [32.3] - HOTRN-F4Cx1,5mm” - 1050 | H-20T | 30 | 36 | 35 |360|217[558] 144 | 244 [ 1
(15-MGC)
50MG22.2 | 2.2|2,82|2910] 50 | - |58,0] - HOTRN-FACx1 5mm : 1350 | H-307 | 30 | 66 | 55 |438|225[594| 320 | 25.0 | 1l
(22-MGC)
50MG23.7 | 3.7 |4.84|2850( 7,7 | - |58,0] - HO7RN-FACx1 5mm” z 1350 | H-30T | 30 | 66 | 55 |438|225[594| 330 | 350 1
(37-MGC) _
[me/h]
8-TR3 [0.75[0.97] 2020 1.8 | - [22.0] - | HorRracksmm » T700 | H20A | 30 | 60 | - [420 [400]473] 11 | 32 [ 1
15-TR3 1,5]1,94|2840] 3,6 | - |22.0] - HO7RN-FACx1 Smm* i 1700 | H-20A | 30 | 60 | - [420 | 400|473 25 | 3.2 Il
22-TR3 2,2(2,70]1420] 5,3 | - |33.2] - HO7RN-FACKT Smme s 5100 | H-30A | 30 | 165 | - |700 | 700]687| 38 | 3,6
37-TR3 3,7 |4,51]1410] 8,6 | - [49,0] - HO7RN-FAC1 Smm? = 5100 | H-30A | 30 | 175| - |700 | 700] 692| 64,5 | 3,6
55.-TR3 551630|1443[12.1] - 63,0 - HO7RN-FACX2 5mm? . 6000 | _H-40 40| 200 | - [700 1700|833 95 | 3.6
75-TR3 7,518,38]1455[15,9] - |89.,0] - HO7RN-F4Cxdmm* 4 6000 | H-40 40 | 220 - 700 | 700][866] 140 | 4.1 Il
110-TR3 11 [12.42[1445[23,8] - [ 128] - | 2 HO7RN-FaCx2.5mm . 6000 | H-40 40 | 240 | - |700[700|896| 215 | 4.7 | IV
2PNCT2Cx2mm?
150-TR3 15 |16,72|1449]31,9] - [189| - | 2«HorRN-FaGK25mm? 5 6000 | H-45 40 |260| - |700|700|968| 280 | 47 | v
2PNCT2Cx2mm?
190-TR2 19 |21,711]1470} 37,0 - | 311] - 2x HOTRN-F4Cxdmm? 2 10000 H-45 40 530 | - [1000)1000]|1163] 350 | 5,0 v
2PNCT2Cx2mm?
220-TR2 22 |26.40{1465] 48,0 - [311] - 2 HOTRN-FACxamm* . 10000| H-45 40 |530| - [1ooo|1000{1163] 420 | 50 | v
2PNGT2Cx2mm?
300-TR2 30 [32971470]65,0] - |373| - | 2xnHorRN-FaCKOmm® . 16000 H-60 40 |700| - |1oo0|1000{1407| 550 | 50 | Iv
2PNCT2Cx2mm?
370-TR2 37 [40,66[1475] 75,0] - | 528| - | 2xHo7RN-Facxiomm® 2 16000] H-60 40 | 700 | - [tooo|7000[1407] 600 | 50 | IV
2PNCT2Cx2mm?

>> 18 . Betjeningsvejledning * Dykpumper



>>10). Teknisk data
P2 P1 Ica [max i 123 Qmax Hmax
50 Hz C Al (Al ) [no./mm?] r‘:@ ) i e o %

K KW |ty K @& mh m

e B L 300V | 230V 400V | 230V 200V T [m H,0) ‘A ﬁ. ATB]C|"™™| ™
8-TRN3 0.75[0,97[2920| 1.8 | - |22 | - HO7RN-FaCxd smm™ z 1700 | H-20A | 30 | 62 | - _|420 |400|473] 6,2 | 3.2 I
15-TRN3 15194284035 | - |22 | - HO7RN-FACKT Smm: 5 1700 | H-20A | 30 [ 62 | - [420 [400]473 | 245 | 3.2 I
22-TRN3 2,21270(1420153 | - |[332] - HO7RN-FACx1,5mm? - 5100 | H-30A 30 165 - |700|700|689] 340 ] 36 |
37-TRN3 3704511410186 | - |49 | - HO7RN-FACKT Smm* 5 5100 | H-30A | 30 | 175 | - |700 |700]694 | 57.0 | 3,6 |
55-TRN3 55 [6,30[144312.1| - |63 | - HO7RN-F4Cx2,5mm* = 6000 | H-40 40 |210 | - Jvoo[700]835]| 855 | 3,6 |
75-TRN3 7,518,38]14551159) - |89 | - HO7RN-F4Cxdmm’ - 6000 H-40 40 230 - 1700|700 | 868 |120,0| 4,1 1l
110-TRN3 11 [1242|1445]23,8] - [128] - 2x HO7RN-F4Cx2,5mm? - 6000 H-40 40 250 - |700 | 700|898 |180,0| 4,7 v

2PNCT2Cx2mm?
3 75|1,10[2810] 1.9 | - |65 [ - FIOTRNACHT S 5 F00 | Ho0T | 30 | 28 [ 2 [eraiodler] 1 30
15-BER3 1,5 |1,88]2850[ 35 | - |27 | - HO7RRACKT Smm F 900 | H-20T | 30 | 43 | 34 |895 |222[562| 28 [ 3,0
22-BERS 2,2 [2,88[1450| 5 | - [31 | - HOTRNACK1 Smm 2 1350 | H-30T | 30 | 75 | 61 _[1158]317|679] 45 | 3.0
37-BERb 3.7 1470[1450] 8 | - [495] - HO7RNACKT 5mm = 1350 |__H-35 30| 91 | 77 [1146]327 | 753 ]| 80 | 3,0
55-BERS 5,5 |7.06[1450[12.1| - |64 | - HO7RN-FACK2,5mm* - 4300 | H-35 30| 151 | 134 [1415]391[1139] 120 | 3.0
U V G

v ﬂ brown | blue | Earth (green/yellow)
U braun | blau Erde (grin/gelb)
marron| bleu Terre (vert/jaune)

— marrone]  blu Terra (verde/giallo)
I marron| azul |Tierra (verde/amarillo

caslanho] azul [Terra (verde/amarelo

KaQE | pmke | elwon mpaowolkiTpio)|
kawerengi ) _mavi_| Toprak (vesil/sari
_bruin | blauw |
Lbrun £ DI3 | g
Lbrun LDl gre

brun bla Jord (grén/gul)

o -

n | Maa (vihred/keltainen)
jums (Zalgidzeltens)

o [UJ VW] G
Earth (green/yellow) red white | black |Earth (green)
Erde (griin/gelb) rot weill_|schwarz| Erde (griin)
—_— Terre (vertjaune) rouge | blanc | noir | Terre (vert) |
U V W G —_— Terra (verde/giallo rosso | bianco | nero arra (verde)
I I Tierra (veMp’;‘a‘r‘iToLl rojo_| blanco | negro | Tierra (verde)
Terra (verde/amarelo) vermelho| branco | preto | Terra (verde)
TEko (MpAONOIKEPIVO) KGkkWvo | Gompo | patpo |Tewonmpaono]
Toprak (yesil/sari kirmizi | beyaz | _siyah | Toprak (yesil)
massa (grcsnigeew i massa (groen
jord {grenn) i jorde (graénn
ord (g Jord (gren) |
Jord (grén
a | Maa (vihrea)
UZIEMIENIC (2i6i0n!
e | 10l (z61d) |
U V| W G S1 S2
red white | black |Earth (green)| Protector Circuit (white) | Protector Circuit (black)
rot weift _|schwarz] Erde (griin) Schutzschalter (weiR) | Schutzschalter schwarz)
rouge | blanc noir Terre {vert) | Circuit de protection (blanc) | _Circuit de protection (noir
rosso | bianco | nero | Terra (verde) Circuito di protezione (bianco) Circuito di protezion (nero)
rojo_| blanco | negro |Tierra (verde)] circuito protector (blanco)| circuito protector (negro)
va vermelho| branco | preto | Terra (verde) | circuito protector (branco circuito protector (preto)
@@:’,]\ @ KOKKIVO| GOTIRO | HaUPO lefwon(npdawo) | Oeppue) n@uruu[u[ﬁcng_:) Oeppukn npograsiafuadpo) |
kirmizi | beyaz | siyah Emniyet salteri (beyaz) | Emniyet salteri (siyah) |
rood wit zwart beveiligingss (wit) | beveiligingsschakelaar (zwarl
red hvit motorbeskyttelse krets (hit) | molorbeskyltelse krets (svarl
red hvid sort §ukﬁem--dsat’ogder (hvid)| Sikkerhedsafbryder (sort
it__|_svart Motorskydd (vit) Motorskydd (svart
3 Moottorisnoja (valkoinen) | Moollorisnoja (musta)
aizsardzibas aede (bals) | aizsardzibas @éde (melns
KaitselUliti (valge: Kaitseldliti (must
ik bezpieczeristwa (bialy) | Wylaonik bezpieczenstwa (czamy)
v apcsolo (fehér) | véddkapcsolo (fekete)
U1 V1 w1 G U2l v2 W2 S1 S2
fowned) | bueaite) | gres(ahte) | bock | Eah eenjelowigren)) | bak | bomn(ie) bhe | oreylute) | Proleclor Circu (white) | Proteclor Circuil (black)
beawn (1) biau fued) wedd) | schwerz Erds [gringebignd schaarz | braun (10l bay vy fwed) Schutzschalter (weil] Schutzschaller (schivarz
o o) | WG | s bare) | oot | Tene o) | oor | rnfoos) | bes |y i) | Gl Goproleckon (Banc)|_Cicu e prteckon (no)
manone (ioss0) | b (bianco) | grigo (nanee) | renw Terra {verde'galolverds)) no | mans (10ss0) [ g0 (vanca) | Circuito di protezione (bianco) | Circuilo i proleziene (nero)
masion (r00) | azd (baron) | grs anco) | negro | Tera verdw/amaniolverde)) | neo | maron ro0) il grs(bara) | circulo protector (blanco) | circuilo prolector {negro)
i (iemebo) | a2l (brango) | orzenlo ool peedo Tera verselamaroerds)) | peek | Cewo (emero]  aad circuilo prolector (prelo
xoge («beenn) | e (omoa) Joo Gonpol | oo | Tekanimodeno cpwoinogons)) | pospo TR e e BepyEe 1y aﬂEME’E'EPﬂ
Jeshserg forma) | ma [oesar) | onfberaa) | Sah Topaljestisarivest) | syah | ahiereng (uama) ma 01 foeyar Emniyet sallen (beyaz) 5
twuntoofl { Dot | oictd | gt T massagoerceelgoen) 1 zia1 I toin o bar | sl Kelaar {wil
3 iy bl | sl Jorde [yramgutgroo) sgd | bonjred) [T
i | st o [pranuifron)) s | buniied) b
I N7 " T T
Nea (vhved selanenvived) s | rustea foracen) | e
%‘ s waniizetensizan)) | ppins | brins (saians) I %06 (0a
2| iergiioreed)) | mst N ooan founase) sae | haltles) Kailsellil (vat aitselili (musl
e (zeknye0Rnzeony) | ez | traoowylrewon) | riiess | sgan (oax) | WK beapeceettia 0ay) | wypi Dezpecteistaa [czamy)
O00kEGE00) | toire | banalows] | sk | guiafferan | VEOOKapcsoO (1Gh&r | vedGkapcsuld (Tekele]




>> 100, Teknisk data

Ut | vi |wi|uz2]|v2|wz2 G S1 S2
red | white | black | black red white | Earth (green) | Protector Circuit (yellow)] Protector Circuit (yellow)|
rot weil t schwarz| rot weiB | Erde (grun) | Schutzschalter (gelb) | Schutzschalter (gelb
rouge | blanc | noir noir_| rouge | blanc | Terre (vert) | Circuit de protection (jaune) | Circuil de protection (jaune)
rosso | bianco | nero | nero | rosso | bianco | Terra (verde) | Circuilo di protezione (giallo) | Circuilo di protezione (giallo)
rojo | blanco | negro | negro | rojo | blanco [Tierra (verde) i
vermelho| branco | preto | preto [vermelho] branco | Terra (verc_lg_)_
KGikvo] Gorpo | Hadpo | Haopo | kokkwvo] Gompo [Tek \(mp )
siyah | kirmizi | beyaz | Toprak {yesil)] Emniyet salteri (sari) Emniyet salteri (sari)
| zwart { rood [ wit Jmassa foroen)] voeligingssehakelaar (aeel) | beveiloingsschalelaar (qecl)
| svart | rad 1 hvit [jorde (grann Mﬁkﬂ&lﬁzﬂﬁ]&.&uﬂ.ﬂﬂw
L _sot | rod [ hvid | Jord(gron) ¥ sikkerhedsafbryder (quh | Sikkerhedsafbrvder (qui)]
svart | réd vit | Jord (gron) Motorskvd (qul) Motorskydd (qul)
[musta [ounai inen| W2 (vihroa) | Mootorisnoia (keltainemf Moolorisnola (keltainen)
[ meins Tezemems (za10)[_aizea1dzives wéde (dzellons) I aizsardzibas @éda (dzellens)|
must Maa (roheline’ Kaitselaliti (kollane) Kaitseldliti (kollane)
ony] biaty Juzement féeory) i 2oty | vniacoie bespieczeishua oty |
fekete | pir fehér Z védokapcsolo (sar védbkapcsold (sarga)
Ut jvi|wiju2|vza|w2 G S1 §2 S3
red | white | black | black | red | white | Earth {green)]Protector Circuit (yellow)|Protector Circuit (yellow)] Leakage Detector (white)
rot weifs_|schwarz|schwarz] rot weilt | Erde (grin) | Schutzschalter (gelb) | Schutzschalter (gelb Lecksensor (weild.
rouge | blanc | noir | noir_| rouge Blanc |_Terre (vert) | Circuit de protection (jaune) | Circuit de protection (aune) | Détecleur des fuiles (blanc)
U1v U\VLW rosso_| bianco | nero | nero | rosso | bianco | Terra (verde) | Circuilo di protezione (giallo) | Circuilo di prolezione (giallo) | Rivelatore di perdite (bianco)
W 28 2RI, X rojo_|blanco | negro | negro | rojo | blance | Tierra {verde)]circuito prolector (amarillo)|circuito protector (amarilo)]_sonda detector (blanco)
) 0% %% %%, vormelho | branco |_prefo_|_preto ve!rﬁ%rlﬁ [Branco | Terra (verde) | circuito protector (amarelo) | circuto protecior (amarelo)| deteclor de fugas (branco]|
'!!.'l.'!]'!j' KKKWO | GoTpo pavpo | paupo | kokkiva | aoripo rclwgg!ngumvollee@v(ﬁ u@c‘tamufméwo[ EpLk) nipogtacia(kitpwo)| Avixveutng uypasiag(aoTipo)
H = kirmizi | beyaz | siyah | siyah | kirmizi | beyaz | Toprak (yesil)| Emniyet galteri (san) Emniyet salteri (sari) | Sizinti algilayicis| (begaz)
rood wit zwart | zwart | rood wit beveiligingsschakelaar (geel) | beveiligingsschakelaar (geel) leksensor (wit) |
1ed hyit I svart | cvart | hwit ttel molorbeskylielse krets (qul lekasje detel toréh\mlt |
rod I sort red hyid ikkerhedsavbry ikkerhedsavbryder (gul) eekagesensor (hvi
r8d svart | rod vit _ﬂo torskydd Lackdetektor (vit)
gunainen lva | punainen | i Maa (vihrea) [Moottorisnoja (keltainen Vuodontunnistin (valkoinen’
"Eﬂyﬁ] | sarkans | balts | iezemejums (zaio)| aizsardzibas ede Elze :e;tsf
must_lpunane| valae aa (roheline Rattseltnti (kollane, g
|_biaty |uzemenc (zelony) wylacnik be: istwa (20tty) | viylacnik bezpieczenstwa (zity) [ czujnik szczelno3ci (biafy)
faki iro! fehér fold (z6ld) VEdORapGesol0 (sarga) vé%ﬁﬁapcsoﬁiﬁrgai szivargasvedelem (feher]
U1l | V1 |W1|U2|Vv2|Ww2 G S1 S2 S3
red white | black | black red white_| Earth (green) | Protector Circuit {yellow)| Protector Circuit (yellow)] Leakage Delector (white)
rot weild_|schwarz|schwarz| rot weilt | Erde {griin Schutzschalter (gelb) Schutzschalter (gelb Lecksensor (weild
rouge | blanc | noir noir_| rouge | blanc | Terre (vert) | Circuil de prolection (jaune | Circuit de protection (jaune) | Détecteur des fuites (blanc)
rosso | bianco| nero nero | rosso_| bianco | Terra {verde) | Circuilo di protezione (giallo) | Circuito di protezione (giallo) | Rilevatore di perdite bianco)
rojo | blanco negro | negro rojo | blanco | Tierra (verde) | circuito protector (amarillo)|circuito protector (amarillo)] sonda detector (blanco)
vermelho| branco| preto reto | vermelho | branco | Terra (verde) | circuito protector (amarelo)| circuito proteclor (amarelo)| detector de fugas {branco)
KGKKIVO, oTpo | paupo | paupo KORKIVO Ecrnpo Oepyikn agta(kitpwo)| Aviyve uypactac(aar
kirmizi | beyaz | siyah | siyah | kirmizi | beyaz | Toprak (yesil) Emniyet salteri (sari) Emnizat salteri (san) | Sizinti algilayicisi (beyaz
rood wit zwart | zwart | rood wit | massa (groen) beveil’giuﬁsschakelaargg_eell eligingsschakelaar (geel) TCeksensor (wil)
| rad hvit | svart | svart | rod hyit | jorde (grenn) | motorbeskyttelse krets (gul) | motorbeskytielse krels (gul) | Tekasje detektor (hvit,
rad hvid | sort sort rad hvid Eﬂikerhedsafbgderggull Sikkerhedsalbryder (gul)| _ Lackagesensor ﬂ&vsa)
é i rtid vit otorskydd (gul) Momrsﬁyaa Z?uk Lackdelektor (vit
| ounainen| i Moolorisnoja (keltainen) | Mootorisnoja (keltainen) | Vuodontunnisin (valkoinen)
|sarkans | balts | iezemejums (zaio) aizsaﬂzrgﬁ%édc';_ﬁu_lre?_s)_ aizsardzibas zéde (dzeflens) | noplides detektors (balls
lounane| valge [Maa (roheline)] Kaitsellliti (kollane Kaitseltiliti (kollane Lekkedetektor (valge
lczerwony| biaty Juzieméenc z@m_ﬂ Gk bezpleczenstwa (2 czujnik szczelnoscl
iro! fehér | fold (z6ld) | véddkapcsolo (sarga) | védOkapcsold (sarga) | szivargasvédelem (fener
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>> 100, Teknisk data

Nr.
01
20
21
22
23
25
26
35
36
37
46
48
52A
52B
53
54
55
56
60
64

Betegnelse
Gummiisoleret ledning
Pumpehus
Labehjul
Sugedaeksel
Filterstativ
Mekanisk teetning
Olieteetning
Olieprop
Smgremiddel
Udslipbgjning
Luftudslipventil
Skruet flange
Qvre leje

Nedre leje
Motorbeskyttelse
Skaft

Rotor

Stator, fuldsteendig
Lejehus
Motorramme

75
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>> 11, Garant]

2 o

o bk~ b=

Der ydes 12 maneders garanti fra leveringsdatoen

Garantien daekker alle funktionssvigt som fglge af materiale- eller fabrikationsfejl
Staring kan frit veelge, at udbedre skaden ved erstatning, ombytning eller reparation
Forsendelsesomkostninger er for kgbers regning

Erstattede dele tilhgrer Staring Maskinfabrik A/S

Fabrikken patager sig intet ansvar med hensyn til falgeskader

og eventuel produktionstab

Garantien skal for at blive imgdekommet anmeldes straks skaden opstar

GARANTIEN DAKKER IKKE

Skader som fglge af fejltilslutning

Reparation udfert af andre

Beskadigelse som fglge af fejlbetjening, skadeslgs behandling eller transportskader
Naturlig slitage

Brug af uorginale reservedele

Ved alle reklamationer skal type- og maskinnummer oplyses
(fremgar af typeskilt pa maskinen), endvidere skal fejlsymptomer eller arsag oplyses.
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>>12. Garanti

Declaration of Conformity
Konformitétserkldrung
Déclaration de Conformité
Dichiarazione di Conformita
Declaracién de conformidad
Delaragdo de Conformidade
ArjAwon Zuppéppuong
CE Uygunluk agiklamasi
Overeenkomstigheidsverklaring
Overenstemmelseserklzering
Konformitetserklaering
Férsdkran om Overensstimmelse
Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Atbilstibas Sertifikats
Vastavuse deklaratsioon
Oswiadczenie
Konformitasi Nyilatkozat

We, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., declare that our Pumps of HS2.4S, HS2,75S, HS3.755, HSD2.55S, LB-480(A), LB-800(A), LSC1.4S, POMA and
OM(A)2, pump type and serial number shown on the name plate, are constructed In accordance with directives 98/37/EEC, 91/368/EEC,
93/44/EEC, 93/68/EEC (CE-Marking).

‘Wir, das Unternehmen Tsurumi_Mfg. Co. Ltd., erklaren hiermit verbindlich, dalt unsere Pumpen H52.45, H52.758, HS3.755, HSD2.558, LB-
480(A), LB-800(A), LSC1.45, POMA und OM(A)2, Typbezeichnung und Seriennummer nach Typenschild, den EU-Vorschriften 98/37/EEC,
91/368/EEC, 93/44/EEC, 93/68/EEC (CE-Marke) entsprechen.

Nous, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., déclarons que nos pompes du type HS2.4S, HS2.75S, HS3.75S, HSD2.558, LB-480(A), LB-800(A), LSC1.4S,
POMA et OM(A)2, dont le modéle et numéro de série figurent sur la plaque signalétique sont congues conformément aux directives
98/37/EEC, 91/368/EEC, 93/44/EEC, 93/68/EEC (label CEE).

Nol, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., dichiariamo che le nostr pompe HS2.4S, HS2.758, HS3.75S, HSD2.55S, LB-480(A), LB-800(A), LSC1.4S, POMA
e OM(A)2, tipo di poma e numero di serie indicati in targhetta, sono costruite in accordo alle seguenti direttive macchine 98/37/EEC,
91/368/EEC, 93/44/EEC, 93/68/EEC (marca CE).

Nosotros, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., declaramos que nuestras bombas modelos HS2.4S, HS2.75S, HS3.755, HSD2.55S, LB-480(A), LB-800(A),
LSC1.4S, POMA y OM(A)2 con numero de serie Indicado en la placa caracteristicas, estan fabricadas de acuerdo con las directivas
98/37/EEC, 91/368/EEC, 93/44/EEC, 93/68/EEC (marca CE).

Nés Tsurumi Mfg. Co. Ltd., declaramos que as electrobombas HS2.4S, HS2.75S, HS3.75S, HSD2.55S, LB-480(A), LB-800(A), LSC1.4S,
POMA e OM(A)2, os modelos e os nimeros de sérlé gravados na chapa de caracterésticas, foram construidos de acordo com as
directivas comunitarias 98/37/EEC, 91/368/EEC, 93/44/EEC, 93/68/EEC (marca CE).

'Eggi o Vv Tsurumi Mfg. Co. Ltd., BNAWVOUNE GTI Ol GvTAlEG pag oclpwv HS2.45, HS2.755, H53.755, HSD2.555, [B-480(A), LB-B00(A),
.4

OMA ki OM(.Dé)z, 0 TUTTOG Kal O ApIBHGS TEIPAC TwWV OTIONWY PAIVETAI OTNY MVAKIGA, £IVal KATAOKEUAOHEVEG OUHQWVA HE TIG
Kowonxéq odnyieq 98/37/EEC, 91/368/EEC, 93/44/EEC, 93/68/EEC (Zrjpa CE).

Biz Tsurumi Mfg. Co. Lid,, bizim HS2.4S, H52.755, H33.755, HSD2.555, LB-480(A), LB-800(A), LSC1.45, POMA, ve OM(A)2 pompa
modelerinin, isim plak la pompa tipi ve seri numeralan gbsterilimigtir, 98/37/EEC, 91/368EEC, 93/44/EEC, 93/68EEC (CE-Markasi)
kurallarina gire planlanip gizilmis oldugunu agikhyoruz.

Wij, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., verklaren hiermede dat onze pompen HS2.4S, HS2.75S, HS3.75S, HSD2.55S, LB-480(A), LB-800(A), LSC1.4S,
POMA en OM(A)2, pomptypen en serienummers volgens typeplaat zijn geconstrueerd overeenkomstig EG voorschriften 98/37/EEC,
81/388/EEC, 93/44EEC, 93/68EEC (CE-markering).

Vi, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., erklaerer at vare pumper i LB-serien, HS-serien, HSD-serien, LSC-serien, POMA-serien og Oﬁ(A 2-serien, som
alle har serienummer og pumpetype vist pa merkeskiltet, er konstruert | overenstemmelse med direktivene 98/37/EEC, 91/368/EEC,
93/44/EEC, 93/68/EEC (CE-merking).

Vi, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., erkizrer, at vore pumper H52.45, H52.755, H53.75S, HSDZ.558, LB-480(A), LB-800(A), LSC1.4S, POMA og
OM(A)2, hvor pumpetype og serienummer er oplyst pa navneskiltet, er konstrueret i overensstemmelse med direktiverne 98/37/EEC,
91/368/EEC, 93/44/EEC og 93/68/EEC (CE-maerkning).

Vi, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., forklarar att vara pumpar HS2.4S, HS2.758, H53.75S, HSD2.555, LB-480(A), LB-800(A), LSC1.45, POMA och
OM(A)2, vars pumptyp och tillverkningsnummer anges pa typskylten, dr konstruerade | enlighet med direktiven 98/37/EEC, 91/368/EEC,
93/44/EEC, 93/68/EEC (CE-mérkning).

Me Tsurumi Mfg. Co. Ltd,, vakuutamme titen, etti pumrputyyppimme HS2.48, HS2.755, HS3.75S, HSD2.55S, LB-480(A), LB-800(A),
LSC1.4S, POMA ja OM(A)2, jolden pumpputyyppi ja valmistusnumero on ilmoitettu tyyppikilvell4, on valmistettu direktiiven 98/37/EEC,
91/368/ETY, 93/44/ETY, 93/68/ETY (CE-merkki) vaatimusten mukalsesti.

Més, Tsurumi Mfg. Co. Ltd., pazidojam, ka miisu stikdi: sérl{a HS, sérija HSD, sérija LB, sérija LSC, sérija POMA, sérija OM(A)2, un to
serljas numuri, kurl noraditl uz datu plaksnitém, atbilst direktivu 98/37/EEC, 91/368/EEC, 93/44/EEC, 93/68/EEC prasibam (maraéjums CE).

Meie, Tsuruml Mfg. Co. Ltd., teatame, et meie pumbad HS2.48, HS2,75S, H83,755, HSD2.555, LB-480(A), LB-800(A), LSC1.4S, POMA ja
OM(A)z. pumba mudel ja seeria number &dra niidatud nimesildil, on konstrueeritud kooskélas 98/37/EEC, 91/368/EEC, 93/44/EEC,
93/68/EEC (CE-mérgistus) direktlividega.

My Przedsigbiorstwo Tsurumi Mfg. Co., Ltd., niniejszym oznajmiamy wiazaco, Ze pompy naszej produkcji szeregow: HS2.48, HS2.75S, HS3.755,
HSD2.555, LB-480(A), LB-B00(A), LSC1.4S, POMA, OM(A)2 opis typow i nr fabryczny wg tabliczki znamionowej odpowiadaja przepisom Unii
Europejskiej 98/37/EEC, 91/368/EEC, 93/44/EEC, 93/68/EEC (znak CE).

A Tsurumi Mfg. Co., Ltd., feleldssége tudataban kijelenti, hogy a HS2.4S, HS2.75S, HS3.75S, HSD2.55S, LB-480(A), LB-800(A), LSC1.4S,

ESM%(%Z OkM(AkJZ tipust szivattyui, tipusmegijelolés és szériaszam a firmatablan, megfelelnek a 98/37/EEC, 91/368/EEC, 93/44/EEC (CE-jel)
-elbirasoknak.

Kyoto, Japan Hiroshi Nakanishi
October 1st, 2004 }—/ W M&é Director & General Manager
* ‘ 27 Production Division

Tsurumi Manufacturing Co., Ltd.

Tsurumi (Europe) GmbH, Heltorfer Str. 16, D-40472 Diisseldorf
Tel.:+49-211-4179373 Fax: +49-211-4791429 Email: sales@tsurumi-europe.com
www. Tsurumi-Europe.com
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